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liiUf^L Genio particolare , che a- 
^^SSfl vete.o Nobilissimo Si- 
g n o r e , per le belle Arti , e per 
qualunque genere di Letteratura , 
mi ha fatto ardito offerirvi la pre- 
fente Commedia . Il virtuofo Carat- 
tere dei Perfonaggi , che la com- 
pongono , ha rifvegliata in me l' idea 
delle Virtù delle quali fiete fornito, 
e mi ha fatto conofcere non effervi 
chi più di Voi potette proteggerla . 

Sò 
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Sò beniflimo, che ilVoftro ftibli- 
mc merito efigerebbe la Dedica d' 
un'Opera più degna della preferite, 
e che forfè perfetta a legno , che 
meritar potefle il compiuto Voftro 
gradimento. Ma iìccome in Voi fi 
annidano tutte. le prerogative d' un 
faggio Cavaliere -, così mi lufingo , 
che faprete fcufare colla Voftra lo- 
lita benignità il mio ardire , e Vi de- 
gnerete ricevere con i Voftri con- 
lueti tratti di bontà, e di compati- 
mento quella mia offerta , ed infie- 
me quel profondo rifpetto , che i' 
accompagna, recandomi a gloria di 
eflcre 



Di VS. III. 



Umil. Dtv. Obli Serv. 
Lorenzo Cantini. 




AL COP-^oE 

LETTORE, 

4L jk E non ordinarie avventure di Myledi Satin 

5 L S e My lord Oramby, e la loro invidiabile 
v 7 wfà dimoftrano appieno il virtuoso ca~ 

exfeeftb'® r j//<fr* Nazione Inglefe . F<r/fr/« 

di Myledi Salm conservata ad Oramby anche a 
fronte delle più terribili di [avventure , abbajlanza 
manifejla non ejjer Soggette le Donne Inglefi, alt in- 
cofianza , ed alla volubilità 

Le premure ujate da Mylord Fylly per conferà 
var Salm al fuo amico Oramby anche con Juo prò- 
t --'"tudizio , giacché bifopna che 
crifizio de prv t *j . Vt/ *»,* , / anno vedere quanto fra 
gt Inglefi fi rispettino i/acri vincoli del? Amicizia. 

I f a gi % > e prudenti configli del Cav, Land per 
calmar C animo rifoluto di Bery t ci afficurano del- 
la loro Filofifia. 

II compkjfo dì queflè virtà formano l % in frecciò 
della prefente Commedia * la. qjwle farebbe fiera- 
mente più colpo alt amico Lettore , Je Egli vi ri* 
troyajfe quelle vivaci efpreffioni atte a commovere 
gli affetti , delle quali io non ho Japuto arricchirla 
perchè povero dì talenti , e di cognizioni. Supplico 
però il benigno Lettore a compatirmi , e a contentar fi 
iji avergl- io dato un idea del Carattere della 

Bri t tanna. 
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PERSONÀGGI. 

Mylord Bery Governatore di Combridg , e. 
Padre di 

Myledi Salm Amante di 

Mylord Oramby sotto nome d' Elson Fi- 
glio di 

Mylord Salso* Marito di 

« 

« 

Myledi Arcylle sotto nome d' Enrichetta 
Briwel . 

Mylord Fvlly. 

Cavaliere Land • * 

Servi di Bery , di Salson , e di Fylly . 




La Scena si rappresenta in Cambridg . 



« • « 
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ATTO PRIMO- 



SCENA PRIMA. , . 

Mylord Bery che pafeggia > ed Elfon che fcrive > 
poi il Cavaliere Land. 



Elfon . 



Bery . 
Land . 
Bery. 




Ylord , la lettera è compita f 

manca la voftra firma . 
Porgila . 

Servo, Mylord . 
Schiavo, Cavaliere: foafate. 

leggendo la lettera. 
Land; Avete forfè degli affari? partirò' • - 
Bery . Nò, trattenetevi, gli ho già tutti sbrigati. 
Terminata di legger la lettera la firma , e poi 
dice ad Elfon. Sigillala, e pofcia confegna il pli- 
co al Corriere di Londra . 
FA fon . Ho intefo . Prende il plico delle lettere , e con 
profonda riverenza parte. \ * 

Land . V attenzione , ed il rifpetto , che porta ai 

- fuoi -faperiori quefto Soldato , è indicibile . 
Bery . Sì , ancor io quanto più vado penfando al- 
la cofidotta di quefto giovine, tanto più redo 
edificato e commoflb . E' già da un anno, che 
a me preientoffi in umili fpoglie , chiedendomi 
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in grazia di eflere arruolato in quéfte Truppe ; 
mi piicque il fuo ragionare, perchè era libero e 
franco, e fembrava edere educato in una illu- 

lire Città; gli feci varie richiede intorno alla » 

propria effrazione, e della fua Patria, e qùal 
fofle la di lui profeflione, fembrandomi difficile 
che nudrir potefle tanta cultura una perfona 
volgare . Egli con tutta ingenuità e prontezza 
corrifpofe alle mie richiede, con aflìcurarmi di 
eflere un certo Elfon nato nelle vicinanze d* 
Oxford, figlio d' un lavoratore di Campagna, 
che pofledeva oltre la natii favella , I' Italiana , 
e Francefe ; dimoerai allora non credere eflere 
così miierabile la Tua condizione : ed egli iog- 
giunfe aver fervilo qualche anno in Londra un 
Mercante , accompagnando quefti fuoi detti eoa 
i più nobili, e virtuofi fentimenti , quali lo qua- 
lificano non per un uomo del volgo, ma d'un 
illuftre condizione , Le fue dolci maniere han_, 
fitto sì, che io gli porti tutto il mio affetto. 

Land. A quanto m' accennate, lo merita ..... ma 

. ecco che torna . 

i 

SCENA II. 
' Elfon , e detti. 

t • « 

Bery. /^He vuoi? a Elfon. 

£//<?*. V> V Ufiziale di guardia a quefte dan- 
ze m* ha importo avvifarvi ,.che una donna de- 
fidera parlarvi . « ' 

Bery. Paffi . Elfon parte . 

Land . in atto di partire . 

%ery. Dove andate, Cavaliere? 

Land* 

i 
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PRIMO 3 

Land. Mi ritiro per Ufciarvi in libertà. 
Bery . Trattenetevi ; mi è Tempre grata la vollra 
compagnia . 

SCENA ut 

Myledi Arcylle , e detti . 

Are. 117 Cedi o Mylord, prqftrata ai voftri piedi 
1 J la più infelice tra le donne , che dal 
voftro cuor generofo implora pietà, chiede cle- 
menza . 

Bery . Sorgi . 

Are. Io mi Iufingo, fe vi degnerete afcoltare la 
ftoria fatale dei cafi miei , non tarderete un mo- 
mento a predarmi la voftra affiftenra. 

Bery . Come ti chiami ? 

Are. Enrichetta Briwel è il mio nome, *.■* « 
Bery. La tua Patria? . , 

Are. Dalle Campagne di Galles riconofeo i miei 
natali . 

Bery. QuaP è il motivo del tuo affanno? 

Are. Uditelo per pietà. Invaghito di me un gio- 
vine, la cui arte era il Piloto (giovi il finger 
così ) meco contrade gli fponfali ; indi gli venne in 
penfiero di feco condurmi a Londra , bramofo 
di darmi tutte le immaginabili contentezze full* 
oggetto di conofeermi vaga di vedere ftraniere 
Nazioni . Veleggiammo fopra una Nave da lui 
regolata per T Italia alle corte della medefima. 
Fino a Livorno, ove sbarcammo , incontrammo 
un profpero, e felice viaggio. Ivi trattenutili, 
fino a che efitate non ebbe le merci il Capitano 
del battimento , rifolvemmo finalmente di parti- 
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re per Cambridg fecondo V ordine ricevute/ 
dal Mercante noftro principale , Son quaranta^, 
giorni appunto , da che partiti da quel Porto 
veleggiammo a quefta volta : quando di lungi 
feorgemmo (oh Dio! già trattener non poflb le 
lagrime, per la memoria funefta di sì terribile 
viaggio) da lungi feorgemmo quefto Porto ; folle- 
voffi in Mare s) fpaventofa burrafea , quale mal- 

. trattò a legno la nave , che dopo r più fieri con- 

* trafti, reftò vittima fatale dell'onde» unitamen- 
te all'equipaggio; SI lacrimevol forte , oh Dio ! 
Ah ! non mi refifte il cuore, toccò anche al mia 

- ' Spo fo infelice, \ ' • ' l . ; \ 

Land. Mi fa pietà. - : • S 

Bety . resta attonito . 

Are. Bilzata ancor io nell* acque , procurava preva- 
lermi di quel debole fpirito che avevo, affine 
di fuperar col nuoto la morte, che già mi fo- 

i vraftava : quando a cafo afferrata mi venue la 
lancia, mifero avanzo del naufragato naviglio; 
immaginar potete , o Mylord , qual forza aveffi di » 
trattenerla nelle mani a fronte del furore del 
mare: pure il Cielo mi diè tanto vigore, che 
v' aicefi ; ma ciò, e qual vantaggio conferir po- 
teva ad orna mifera donna e fola , priva di f>r- 

ii jie. d' eiperienza f e d' arte , fe il Cielo , che 
fempiertil pietà degl* infelici t non m\ avefie^j 
foccorfciVificendomi feorger d* lungi una forca 
di Pefcatori : alla qual vifta alzai tofto le grida 
al Ciclo, ^hiefi foccorfo y ed in realtà tofto, che 
mi yiddcf^ivii» quella g^jfe affannata , indirizzaro- 
no il cammino alla mia ìfèlta , ed accoltami } ie- 
tofanaent^Tiel loro lcgno^ini fotwalfero dal nau- 
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PRIMO; 

; fragìo; e mercè la loro pietà , rcfplro ancora-* 
queft' aute di viti, ma ferita foftaoze* priva 
dello Spolo... ah rimembranza amara! Mylcrd 
pietà , foccorfo ! , 1 

J&ery . Sfortunata Enrichetta , t* accheta , non in- 
vano m' hai richiedo di foccorfo ; fon fenfibile 
alle tue difavventur* % e cercherò ógni mezzo 
di follevartele ... 

Are. Ah Myiord! la mia gratitudine.... 

Bery. Taci; non voglio ringraziamenti , prima.,, 
che tu fappia, e comprenda i rifeontri di mia 
compaflione. Tu fervirai Myledi Salm mia fi- 
glia, della quale adeflb vado in traccia per ren- 
derla intefa di tua perfona . Frattanto ritirati 
in quelle ftanze per ripofar ti . Lacchè, feorta co - 

« là quella donna, e ordina a mio nome, che te / 

' da fomminift rato tutto ciò che domanda. 

Are. Sì bella generofità ufata ^verfo d f un 9 infelice 
può alleggerire . è vero , T affanno delle mie fven- 
ture , ma non è valevole a rendere la calmai 
ali* agitato mio cuore, parte col Lacchè . 

Land . La pietà non può negarli , che fia una del- 
le principali virtù , che adornano 1* anima, più 
generofa , ed irreprenfibile : così fi dimoftra My- 
iord , che foccorre una mi fera donna fuccum- 
bente alle più fiere fventure ; hanno ragione gli 
x fpiriti più illuminati di ammirarlo , e contare a 
fomma lode la di lui conofeenza . 

S CENA IV, 

Myiord Oramby foto . 

IL magnanimo <:uor di Myiord modera in qual- 
che parte le mie difgrazic ? ma non del tutto 

A j V 
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6 ATTO 

V eftingue . Sventurato Oramby ! Povero Salfon ! 
Chi sà le più, vivi! E fe refpiri , che prò? men- 
tre mi toglie il mio dettino V iftefla confolazlo- 
ne di rivederti . Barbaro Stelle ! tu la cagione fiei 
delle lugubri mie fituazioni . L' empia calunnia 
contro di due anime innocenti da te macchina- 
ta, ne è P ingiufto motivo. L' unico erede del* 
la Caia di Salfon verte quefte fpoglie di ferapli- 
. ce Soldato, per avere la propria fufllftenza , fo- 
lo gli è giuoco forza per te arroflìre come un 
reo, nel palefare il vero nome ; lontano dalla 
Patria , dal Sovrano , dai parenti , e d*gF amici , 
e folo per te ; e fi a pur vero , che debbino fac 
più colpo nel cuore d' un Padre l ? impoflure^ 
d* uno fcellerato , che i moti del fanone ? Padre 
inumano! come poterti con tanta facilità preftar 
fede all' impofture dell' iniquo Setlle, e obliare 
la ftima , 1' affetto , che Tempre t' avea porta» 
to il tuo figlio Oramby? Ah forfè iin giorno, 
fe vivi , conofcerai la mia innocenza , e quella 
dell' infelice tua Spofa,_fe pure ha potuto co- 
me me fottrarfi al tuo furore. . .guardando ver~ 
fi la frena . Ma ecco Mylord ! oh Cielo , anche 
Myledi Salm . 

SCENA V. 

Mylord Bery da una Scena , e Myledi Salm 
dall' altra , e detto . 

m 

Bery. 1 figlia, appunto di voi cercava, 
Salm.JL Eccomi difpofta ai voftri cenni. 
Bery. Che vuoi? ad Eljon . 

Flfin * Stava in attenzione dei voftri comandi * 

Bery. 
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iter?. Parti. 

£//<w. Cbbettfco. parte. 

Bery . Ho deftinata per donna d! voftro fervizio 
un* infelice fcampata da un naufragio , come udi- 
rete . Ufate don lei le confuete maniere di pia- 
cevole^ , mentre lo merita il fuo flato, e la 
Tua in iole . 

Salm. Adempirò quanto m' imponete. / 

Bery. Fig ia , la voftra naturale, e dovuta fora- 
miilìone al mio volere, mi lufinga d'avervi fa- 
vorevole al compimento d' un affare di fomma 
importanza . 

Salm . Ogni voftro cenno mi è legge. 

Bery. Attendo a momenti da Londra Lord Fyl- 
ly , a voi ben noto -, quello , che nelle ultime^ 
guerre fi refe (ingoiare pel fuo valore nel Cor- 
po d«?gl' Ufiziali Inglefi; ho penfato prima che 
parta, che diate a lui la mano di fpofa. 

Sa/m. ( Oh Dio!) fi turba. 

Bery . Egli credo % che v* ami, mentre jMylorc! 
Blyfon fuo Padre mi fi delle premure per oc- 
tfenervi . 

Salm. (Ecco un riuovo inciampo ai miei difegni , 
ma coraggio. ) E Mylord Oramby, a cui da_> 
gran tempo mi promettente ? ( finghiamo amor 
per coflui , febben noi conofea . ) ' * 

, Bery. Egli è uno fcellerato ; colla fuga $' involò 
al gaftigo che le fovraftava , per V enorme delit- 
to da lui commeflb , " 

Salm . Ma la parola data a Lord Salfon fuo Pa- 
dre ? 

Bery . Suo Padre , che nutre fenfi di vero Ingle- 
fe, non dubito niente di pervaderlo della ree- 
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g ATTO.' 

tezza del mio perifare . Ebbene , che dite ? (lete 
voi contenta ? 

Salm. (Che dirò? oh me infelice! Eifon amato!) 

Bery . Animo, figlia. , ; 

Salm . Signore .... j. 

Bery. Rifolvete. con tuono più alto di vice , 

Salm . Non poflb obbedirvi . rifoluta . 

Bery . Come ! forprejo . * 

Salm . Mancar la parola a due Cavalieri di rango , 
fe non ci penfa il Padre , che è uomo di fen- 

. no, penfar ci deve la figlia. 

Bery. Non credeva trovar tanto orgogliofa una^ 
figlia , dalla quale il Padre efige tutto il rifpet- 
to , c T obbedienza . 

Salm. E io mi vanto in ogni tempo avervi ob- 
bedito , e rifpettato : ma quando si pretende , 
che io faccia un' azione indegna di me ftefla , 
perdonatemi o Padre; il rifpetto, e V obbedieu- 
7a devono avere i fuoi confini. 

Bery . E non fepete , che io fon padron di voi 
ftefla ? 

Salm . Non V ignoro : fiete padron della mia vita 
e delle mie foftanze; ma non avete un difpo- 
tifmo fopra la mia volontà , che mi farò un 
pregio di confervare in tal* impegno indipen- 
dente, a doluta . 

Bery . ( QuaP alterezza ha Cortei ! ma finghiamo. ) % 

Non s* è intefa più nuova alcuna di Mylord 
, Oramby, non fi sà dove fia . 

Salm. Afpetterò che tomi . E che ftrano defide- 
rio è il vortro di maritarmi a forza ? 

Bery . A voi non fpetta di rintracciarne il motivo . 

Salm . Ed io noa devo. .. . 

Bery . 
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Bery . Temeraria ! non dovete ! . . Afcolcate; appe- 

, fi* giunto Lord Fylly • preparatevi a darle la_, 
mano di fpofa : altrimenti condurrete il Tettan- 
te' dei voftri giorni nelle carceri più ofcure di 
quefta Fortezza , Ritiratevi . 

Salm . Padre, Mylord , per pietà fappiate . . .( Ah 

... non rendo ! ) 

Bery. Che devo fapere? fempre alterato. 

Salm. Sappiate» che se è neceflario, che io ver- 

ii il mio fangue in vottro vantaggio , intrèpida 
; lo verferò. Ma per pietà non coftringete una 

mifera figlia a far di fé (letta un barbaro facri- 
• fizio . , 

Bery\ Più non afcolco i voflri lamenti. Intendefte 
il mio cenno, penfate ad efeguirlo . parte. 

Salm. Birbiro Padre! la voftra tirannìa farà li, 
che s* affretti I* ultimo giorno di mia efifttnza. 
Prima per altro , che mancar di f.de » voglio 
di propria mano frignarmi. Non deve dirfi,che 
per fecondare i capricci d' un Padre indifcreto 
che non C( nofce ragione, abbandoni un' anima 
sì bella. Ma Elion dov* è? Perchè non viene 
a confolar la fua Salm ? oh Dio, che infoffribi- 
le fmania ! già appoco appoco io fento, che un 
gelato fudore mi bagna la fronte ; ah non rett- 
ilo.... mi fenro vacillire, io manco.... 
S* accojla adagio al Sofà , e vi fi lajcia cadere. 



SCENA VI. 



Eìfon , e detta . 
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Yledi Salm ! anima mialqual bianco pal- 
lore ti circondali volto? che avvenne? 
A 5 Salm. 



IO ATTO 

Salm. Ah! qual pena!.... $ % alza da federe con 
impeto. Elibn t -Idolo mio! configlio, aiuto.... 
deh per pietà foccorrlmi. ricade a federe. 

Elfon. Salm mia cara , dimmi, parla, perchè tanto fpa- 
vento , tanto timore perche ? dimmi chi t* offefe ? 

Salpi. Il Padre mio.... 

E/fon . Il Padre tuo ! cofa è flato ! parla , rifpondi,.. 
da quefti tuoi interrotti accenti io niente con- 
cepifco. Spiegati o cara ■ forfè è flato infuna- 
to ? forfè ... dimmi : ho cuor che badi per ven- 
dicar gì* infulti con quefto ferro a chiunque fi 
fia. Farò veder chi fono all' empio... 

Salm . Nò : Io fon V offefa, ed ei nT offefe .s'alza . 

Elfon . Come ! agitato . Tu V offefa ! ed ei t* offe- 
fe! e in qual maniera? 

Salm * Vuole ( ah rimembranza funefta ! ) che in-* 
quefto giorno dia la mano di fpofa a Lord Fyl- 
ly , che afpetta da Londra ; ei mi coftringe , El- 
fon amato, con compafjtone . 

Elfon. (Il più caro amico mi è rivale! f* Ma 
come! ed è pur vero? e la parola data a Lord 
Oramby non fa conofcerle il proprio dovere ? 

Salm . Nulla Io trattiene . E fe non dò la delira 
a Fylly, mi ha minacciato il carcere più ofcu- 
ro per tutto il corfo di mia vita. 

Elfon Nò, non fi verificherà mai adorabile Salai 
a fronte della crudeltà Paterna, te lo giuro, 
che tu paflì i tuoi giorni in carcere angufto . 

Salm . Ti lufinghi invano , non è poflibile , che il 
Padre fi pieghi alla ragione, è troppo rifoluto. 

&lfo»{ Barbari Padri ! la voftra indifcretezza vi ren- 
de tiranni) da fe . Ma ... dille , sì dille, che fpo- 
far tu vuoi Oramby, che vuoi ad efTo efler fe- 
dele, 
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dele , che lui fteflb t* indufle al giuramento di 
fedeltà , e che non deve farti comparire fper- 
giura: e finalmente, che nutrì fenfi di vera In- 
glefe. 

Salm . Ma fe reftafle convinto , e poi tornando 
col tempo Oramby ? 

Eljoit. Allora con piacevolezza , rifpetterò in te 
quella virtù di cóftanza , che adeflb t' infpiro... 
foffrirò in pace , credilo pure , che la virtuofa 
Salm dia la mano di fpofa al fortunato My- 
lord . paleggia . 

Salm . Ed fcllbn mi parla in quefta guifa ? Am- 
miro il tuo bel cuore ! Sì degni fentimehti , fe 
vircuofi riefcono in altri , in te fon rei : belle 
riprove in vero del tuo coftante affetto ; poflb 

• andar fuperba dell' amor , che Elfon mi porta» 

con ironia e Jdegno . 

Elfon. Sì, tali fentimenti, parti d* un cuor (ince- 
ro, unifcono infieroe e f amore , e la virtù; 
farebbero in me rei , fe diverti io H nutrifli . T 
amo è vero piò di me fteflb : ma fe il dettino 
tiranno s* oppone ai miei voti , devo ifpirarti 
o cara quella virtù di cui già da gran tempo 
in te ne rifpettai il pofleflb : venera con coftan- 
za i decreti di chi ci regge. Se Elfon non può 
divenir tuo, fu pure Oramby: mi è noto: lo 
ravvifo innocente : tu non dei fofpettarne . . . • 

Salm. Come! tu conofci Oramby? 

Elfo». Ne ho tutta la conofcenza , e quei delitti 
dei nuali viene addebitato , non hanno la mini- 
ma fuffiftenza . Te io replico, ben lo ravviferai. 

Salm. Ma' come! in quefta guifa difendi un tuo 
rivale ? quali arcani fon quefti ! Io non capifco 
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12 ATTO 

fe fia virtù la tua, oppure fe tu m* abbi fin 
ad ora ingannata . 

Eljon . Non credo , che ti pofla cadere in mente 
un fofpetto sì reo; t* bo amato, e t* amo più 
di me fteflb ; e fe non ho potuto darti pubbli- 
che dimoftrazioni dell* amor mio , accufane le 
mie fituazioni ; per altro puoi agevolmente rav- 
viare dalla mia condotta fe t' ho ingannata, o 

. nò: la mia condizione „ benché compafiionevole 

_ non mi toglie la pratica dei fenfi di un vero 
Inglefe, ed ho in orrore il tefiere inganni . ripentito. 

Salm. Dunque tu fiei rigido oflervatore d' una-* 
troppo auftera virtù. 

Elfon . Ma degna d f un* Inglefe . come [opra . 

Salm . Elfon afcolta ? Non la prepotenza , non le 
ricchezze fon capaci a cattivarli il mio affetto, 
ma bensì una amabile maniera , le prerogative 
deli* animo , ed una virtuofa condotta . In te 
folo ravvifai sì bei fregi , e fe per te inteli gì* 
effetti d'un vero amore, nè foffro rimproveri» 
uè voglio cangiar paflione. Vanti pur Mylord 
Oramby tefori , nobiltà , grandezze , non avrà 
per altro il tuo bel cuore. 

Elfon . Ah Myledi , fappi , che Oramby 

Salm* Sò, che Oramby ne è degno , ma noti-» 
conviene elfere al confrontò d' un Elfon, per 
ottenere una preferenza * N 

Eljon . Ah Salm , Salm , tu non m* intendi . 

Salm . T intendo , sì t* intendo , fon figli della più 
nobile paflione i tuoi interrotti accenti ,e i tuoi 
fofpiri. Qual giubbilo pi forprende , mentre ri- 
trovo in te V anima più fenfibile, ed amoroia. 

Eljon. Adorabile Salm, conferva ti prego cotefta 

no- 
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nobil virtù, che ti rende efemplare alle donne 
Inglefi . Previeni il Padre tuo a favore d' Oram- 
by, che poi penferemo a combinare un mezzo 
per difporlo a predar V affenfo per Elfon. II 
Cielo chi sà... Ma parmi,che s' appreflì gen- 
te, parto per non dar fofpetto . 

• 

SCENA VII. 
Myledl Salm fola. 

GRan torto , che fa il deftino ad un' anima sì 
grande di non compenfare con favorevoli 
vicende la fua virtù ! Ma pure inventi quànto 
di più terribile offre allo fguardo d' un' infeli- 
ce, che fe mi vorrà berfaglio dei di lei colpi» 
faprò con coftanza tollerarli ; deludere io faprò 
i barbari fuoi attentati . Elfon colante , Elfon 
virtuofo!. . . nò , non pavento... Ma che dico? 
ed il dover di figlia... il rifpetto , che è indi- 
' fpenfabile ad ogni eflere>verfo di chi è debito- 
re della propria efiftenza, non dovrà rifquoter- 
mi, non mi dovrà far rifolvere ad applaudire 
nel genitore una fcelta febbene tanto contraria 
a* miei fentimenti, a corto ancora, che decider 
debba di mia vita... ah! nò ! fi milora, ma fi 
piéghi la fronte alle rifoluzioni Paterne.... Ed 
Elfon... là fua virtù... le belle fue prerogati- 
ve dovrò obliarle... E dovrò violare quei giu- 
ramenti di fedeltà, che tante volte gli ho rei- 
terati, diftruggendo la forza dei fentimenti di 
noftra religione, unico pegno dell* oneftà della 
maggior parte dei mortali? Non ho valor che 
bafti , viva p\ir Salm tra i tormenti, fra le ca- 

A 7 tene 
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tene; ma vanti fra le medefime un incorrotta 
fede, un inalterabil coftanza. parte. 

SCENA Vllf. 
Mylord Bery , e Cav. Land . 

Ber» A H Cavaliere , tremi mia figlia fe più s f 
A oppone ai miei voleri . 

Land. Troppo con quelli ecceflivi trafporti offen- 
dete la voftra virtù : il darfi tanto in preda al- 
la difperazione non è fufcettibile di inaffi me coe- 
renti ad un Mylord faggio , e prudente qual 
voi fiete . II primo fra gì* efferi a tutto pre- 
ferire il confine; Noi che fiamo fue creature 
dobbiamo imitarlo, onde dovete porre un li- 
mite alla voftra agitazione. 

Bery. Cavaliere, vi fono tenuto; alterato la no- 
biltà dei voftri fentimenti non ha luogo colle 
mie fituazioni. . 

Land. Ma finalmente ripigliate Pufata voftra re- 
flefliva maniera di penfare. Qual diritto avete 
voi di coftringere voftra figlia a far di fe ftef- 
sa un facrifizio collo fpofare un foggetto alla 
medetìma odiofo ? Fatelo ; ma per altro permet- 
tetemi , che io v* infinui , e vi riduca alla-» 
mente i primi principj delle leggi naturali ; que- 
fte concedono ai figli la libertà di difporre del 
proprio (tato , e proibirono ai Padri arrogarfi 
fu quefto punto fopra di loro la benché mini- 
ma autorità . Se alla figlia voftra non piace fpo- 
fare Mylord Fylly , voi nw potete obbligarla i 
in cafo diverfo, operate non da Padre , ma 
da prepotente, mentre è innegabile, che emen- 
do 
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io gf effetti dei matrimoni forzati troppo fa- 
tali quello è, che afibive voftra figlia dal pretefo 
delitto d' inobbedienza e inoflervanza Paterna, 
e coftituifce voi in cafo contrario debitore di 
qualunque infortunio , che avvenir gli pofla . 
Scorrete 1' Iftorie , e ne averete un largo cam- 
po da folisfare il voftro intendimento in più 
tragici efempi . Mi lufingo , o Mylord , che_> 
ancora a fronte dell' incerno voftro agitato , 
corrifponderete a maflime così virtuofe. Ignoti 
non vi fono i doveri d' un Padre , non che^i' 
d' una figlia. La medefima è troppo virtuofa 
per non derogare alle maflime paterne ; e in_. 
ogni dubbio evento, comune dev' efTere 1* efi- 
to dei voftri intereflanti penfieri. Non avete 
bifogno , lo sò , d' idee fuperiori onde caratte- 
rizzarvi per Bery . Ma le io non v' efternafli 
fentimenti di vera ingenuità, arroflirei di com- 
parir fra gli uomini, confidente fra gP amici. 

Bery. Troppo dicefti. Ma quando un Padre peral- 
tro penfa a formar la felicità d' una figlia, non 
sò qual legge affida la medefima per opporli 
alle di lui richiede. 

Land . V ingannate Mylord , bifogna vedere di - 
quai felicità volete voi ragionare. Accumulan- 
do in un tutto il voftro penfiero vi dirò, che 
la noftra felicità non deriva dall' opulenza, ma 
dalla contentezza dell'animo , onde fe avete nell* 
idea di procacciare la miglior ventura per vo- 
ftra figlia colle pretefe nozze, non potete di- 
fpenfarvi dal pericolo di coftituirla per tutto il 
tratto di Aia vita infelice, 

A 8 Bery. 
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Bery. Voi mi coftringcte. Ma .... ebbene ! a che 
deggio rifolvermi? 

Land. Lafciare in libertà la figlia. 

Bery. Lafciare in libertà la figlia? Cofa direbbe 
mai r Inghilterra! Un uomo... 

Land. Sì , direbbe , che in un uomo virtuofo qual 
ficte voi , niente dee far fenfazione : che non con- 
fonde Mylord P utile col giufto , e coli* one- 
fto : che feppe uniformarli , e corrifpondere ai 
tratti, e ai doveri più di Padre amorofo, cheL-j 
prevalerli d' un barbaro difpotifmo fui cuor d* 
una figlia , che merita P attenzione di Bery : 
rammentatevi quei fentimenti ♦ che fempre v' 
hanno fatto diftinguere per chi fiere; permet- 
tetemi , che io ve lo dica, rifvegliate quella no- 
bile virtù, quale mi fembra.che tenete fopita f 
e allora verrete nella piena cognizione dell* 
efpreffioni d* un amico. Addio, parte. 

Bery. Quale impreffione hanno fatta in me le pa- 
role dell* amico Cavaliere ! vivo perpleflb > feri" 
fa. non sò che risòlvere, rifoluto parte . 

SCENA IX. 

£lfon t e poi Myledi Salm. 

E! fon ^^TOn sò fe li pofla ad un mortale com- 
XN binare sì infauftt avvenimenti? Elfon 
infelice! nafcefti al mondo per fervir di berfa- 
glio alla fortuna : Forfè non ti baftò caricafmi 
ingiuftamente d* enormi delitti , rendermi in 
difgrazia al Padre, agi* Amici , al Sovrano me- 
defimo , che poi deva ancor foffrir di vedermi 
rapir 4alle braccia , dal più caro amico quella , 

per 

* 
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per cui vivo foretto a tanti difaftri?ah, che 
quello per me è un dolor troppo fenfibJe , trop- 
pe prove efigeteo Numi dalla mìa fofferenza . Ah, 
non è vero, che la virtù fia il follievo de gì' in- 
felici; le mie vicende, la fituazione mia prefen* 
te abbiftanza me nedimoftrano 1* evidenza . Efule 
per le calunnie vado a rintracciare un' anima 
di cui voi formafte la più bella parte . Coftretto 
a leppellire fotto il filenzio la propria effrazio- 
ne, per confeguirne il pofleflb ; e intanto mi 
veggio rapir dalle mani ogni apparenza di bene : 
fvanir quel!* unica fperanza a cui viveva appog* 
giato. $ appoggia ad una [cena e piange. 

Saint fenza vedere Elfon . Sì , fon rifoluta ; con El- 
fon apprefi ad amare, con eflò intendo affog- 
gettarmi ad ogni più fiero evento. Stimoli d*. 
obbedienza , di foggezione, tacete ormai nel (àio 
feno. Io fpero fotto diverfo Cielo, goder quel- 
la pace, che qui non ritrovo, fi volta , e vede 
Elfon .Ah caro Elfon , appunto di te ricercava... 
Ma cos* hai , che piangi , fofpiri , e non rifpon- 
di ? ah per pietà, toglimi di pene: t' avvenne 
qualchè finiftro? Narra, che fu? 

Elfon. Peafo al momento fatale, in cui ci conotv 
bamo. 

Salm. Che forfè t 1 increfce dVa vermi conofciutà? 

Elfon. Nò, t* inganni; ma veggio, che a fronte 
dei noftri voti, dovremo fepararci , e chi sà fé 
avererrio virtù badante... 

Salm. Separarci? non fla mai vero* Tu mal. cono- 
fci Salm : tutto fi foffra , ma non la noftra fepa- 
razione : ah che ben troverò io la maniera di 
fuggire i rigori del Padre, e deludere le di lui 
tiranne fperanze. Elfil* 
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Hljon. E come vuoi fare? 

Salm . Il Cielo ha Tempre pietà degl* infelici , ap- 
pigliati al mio configlio; fuggiam da quelle^ 
mura . 

Elfon. Ah fconfigliata Salm, che dici? troppo irre- 

fleflivo è il tuo penfare. 
Salm. Perchè? 

Eljon, E permetterefti , che colla noftra partenza 
ci cofticuiffimo rei ; che doveffi io fubire Ia_, 
taccia di rapitore della figlia d' un Lord ? Ah 
non fia mai vero, che ti cadano in mente pen? 
fieri fi rei, inorridifeo al fol penfarvi , troppo 
bella è V innocenza , e tocca a noi il confervar- 
la , o cara, finché poffiamo. 

Salm . Ma fe il Padre è inumano ? 

Elfon. Il Padre è Padre: e poi rientriamo in noi 
Iteffi: Io fono un femplice foldato, e tu fiei l* 
unica figlia d* uno dei primi Lordi di Londra. 
Dal tuo grado al mio, apparifee molta diftan- 
za . Entrambi fiamo infelici ; la noftra diverfa_# 
forte è quella , che ci rende sfortunati , facciaci 
forza a noi ftefll , fuperar conviene quel!' ofta- 
colo maggiore , che s* oppone all' efercizio d* 
un* eroica virtù; eftinguiamo per quanto è potà- 
bile quella fiamma amorofa , che in noi s* acce- 
fe ; obbedifei al Padre , vivi tranquilla f ed io 
morrò contento. 
Salm . Non ti lufingare al certo : con altri feri- 
menti cnrrifponder voglio alla tua virtù , febbe- 
ne oppofti . Le tue mafiime non altro effetto 
producono , che un fomento alla mia corrifpon- 
denza . Vivi ficuro , che incontrerò qualunque 
più funefta forte, di cui è capace il più fiero 

rigo- 
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rigore d' un* implacabile Pidre, ma fa mia de* 
ftra, e il cuore deftioato folo è per ce. 
Elfon . Adorabile Salm» nò, non poflb, che il tuo 
volere in faccia a te : a* tuoi accenti refifta 
chi può: faccia qualunque sforzo di mia coftan- 
za, la virtù medefitna in te la trovo, per tc^ 
prometto coofervarla. 
guardandoli fino alla Scena con [manìa amoro- 
fa fi la/ciano. 



Fine iiW Atto Primo ; 




ATTO 
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ATTO SECONDO • 

* „ « 

SCENA PRIMA. 

*•* 

itfy/orrf Bery , * poi ACylfir Arcylle . 

Btr. 0 4»»4"M< OUanto è folle colui , che ripone 

Ja fua fiducia nei figli. Appena 
•f- s' avvedano d' efiftere, che ten- 
tano ogni mezzo per fcuotere 



il giog° filia,e - Poveri Padri ! ri- 
conofcete pur dai figli lo finimento fatale dei 
voftri affanni . Io che mi credea trovar la fi- 
glia fleflibile, e raffegnata alle mie rifoluzioni, 
la ritrovo di diverfa opinione ; ah difgraziato 
Bery ! retta attonito col capo appoggiato ad una. 
fcena , e poi dice : Se la natura comparte ad effi 
un vafto talento , allora appunto fi fanno un_« 
pregio di non viver limitati entro i doveri ; ma 
carenando ogni diritto più facro. idolatrano per 
così dire il primo concepimento d* una irreflef- 
fiva idea : fe poi languivano nella riftrettezza 
d' una debole cognizione , non fono fufcettibili 
di maflime coerenti alla propria effrazione , al 
proprio dovere, ed alla comune approvazione. 
Are. Serva, Mylord; debbo nuovamente ringraziare 
la volila bontà .... Bery 
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Ber. Superflui fono quefti ringraziamenti hai aur 

che veduta mia figlia ? 
/Ire. Nò Mylord . 

Ber. J£ tempo, che a lei ti faccia conofeere. 
Are. Averci faputo il mio dovere , fe cognito mi 
folTe il fuo quartiere. 

SCENA IL 
- "* ' Myledi Salm , t detti . 

J3*r. TpCcola appunto ! Figlia quefta è la donna 
-Li di cui poco fa vi parlai. 

Are. Myledi fra tante mie difav venture poflb con* 
tar P unica forte d' efler coftituita nel grado 
di predarvi la mia fervità , quale mi farò una 
legge, che riefea a norma dei merito voftro, 
e del mio deliderio . - 

Salm. Non più, fono abbaftanza informata del tuo 

. carattere, e de^le tue difgrazie. 

Are. Ah Myledi fono (late troppo fuperiori alle 
forze umane. 

Salm Sò tutto, e ne provo dolore (il Padre, che 
penfa mai fra fe , mi fembra meno infierito) da [e . 

Ber. Ah , Figlia ingrata ! pétrefti efler P oggetto 
delle mie confolazioni , e fiei del mio tormen- 
to, ma voglio nuovamente tentare la fua co- 
ftanza,) da/e. Enrichetta ritirati , perchè hò 
d* uopo conferire alcune cofe a mia Figlia. 

Salm. (Che mai vorrà dirmi.) da [e. 

Are. Obbedifco . parte . 

Ber. Avete ancor mutato fentimento ? * 
Salm . Mifurate la voftra coftanza , ed allora potrete 
rav vifare di qual tempra è la mia . 

Ber. 

Digitized by Google 



22 ATTO 

Ber. Dunque , per forza volete indurre voftro Pa- 
dre a diventarvi nemico? 

Salm . Non temo tale oftilità , perchè nafce fenza 
motivo; dee venerarti il Padre , quando opera 
da Padre ; ma allorché pretende u.urparfi un 
diritto, che non gli fi compete, ad oggetto di 
facnficare i proprj figli per una precipitata ri- 
soluzione , portiamo in tal cafo fenza roflore al- 
cuno far viva la ibrza di noftra libera elezione 
a corto di qua fi voglia oftilità, e liberamente 

• n vivere indipendenti. r* * 

Ber. Troppo pungente è il voftro parlare. 
Salm . Ma adattato alle prefenti fituazioni. 
Ber. Con più rifpetto fi parla al Genitore . 
Salm • Non lo toglie una figlia, allórchè fi difcolpa. 
Ber. Dunque fiete rifoluta di non obbedire il Pa- 
dre ? 

Salm.. La vita, e il fangue tutto fi verfi pure, 
allorché fi tratta d' una difefa Paterna : Ma fa- 

• ^père , che la mia obbedienza, la mia raffina- 
zione , decide della perdita totale della quiete^» 

c dell' animo mio, non sò qual barbara confala* 
zione fia la voftra di profeguirla a chiedere. 

con forza , e affanno . 

Ber. Se quello, che efige da voi la mia autorità 
averte per regola un fine indiretto, arroflirei 
nel proporvelo . Sono Bery , e fono Mylord . 

Salm , E di Mylord , e di Bery egualmente vene- 
ro i cenni; mi foffritelo in pace : nò nell* ar- 
dua prova di filini vaflallaggio , che da me ri- 
chiedete, che è la forgente combinatnce delle 
infofFrìbili mie fi r unzioni, di cui voi fu te la pri- 
maria cagione . come [opra . 

~ Ber. 
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Ber. Siete in errore : Vi propongo Fylljr , mentre 
è degno di voi, e per voi è vantaggiofo un 
tal matrimonio. 

Saint . Degno di miglior forte , non che della mia 

• mano: ma però è V oggetto della mia più ter-? 

- ribile difperazione . 

Ber. Ma da che nafce fimile avvertita? 

Salm . Da una naturale antipatìa , che me lo ren« 
de ributtante, e infoffribile. 

Ber. Ma pure è virtuofo , ed è dotato d* amabi* 
liffime prerogative . 

Salai - Rifpetto la Tua virtù, ma quefta, ne le fu e 
doti in vece di formare una fenfazione neU 9 ani- 
mo mio, producano dell' odio, e delle inquie- 
tudini. 

Ber. lo non vorrei, che queft* odio, e queft* in- 
quietudini , riconofceflero altra fprgente . Ah 
Salm, Salm, fe qualche fiamma fegreta.... 

Salm. E' vero, non v' ingannate nel voftro proget- 
to , ed io non ho roflbre d* eternarvi con inge- 
nuità^ liberamente i miei fenfi.Amo Oramby, 
Lord , e Signore al pari di voi . risoluta . 

Ber. Ma vi difli pure , che coftui reo fuggitivo...,* 

Salm. Sì reo pretefo,e fuggitivo , tutto và bene: 
ma dal giuramento di fedeltà , chi mi difcioglie ? 

Ber. Troppo innanzi procedete, mancano ancora 
quelle folennità , che richiede il Rito di noftra 
Religione . 1 

Salm. Per formare la validità, e fufliftenza d' un 
giuramento, inutili fono V apparenti folennità, 
è fempre valido , è vero , quando vi concorre il 
volere . 

Ber % Ma dunque? ; 
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Saltn. Deggio a lui efler fedele. 
per. Devi a lui efler fedele ? Forfè . . . parte tritato. 
Sa!m . Forfs farò V efempio della paterna rigidez- 
. za, ma non pavento; apprefi a vivere, appren- 
. . derò a morire. Sarebbe codardìa avvilirli in_. 
tali circofhnze. V anime, grandi fon fempre^ 
foggette a grandi accidenti, e dalla loro coflan- 
za fi deducono le prove di una rigida virtù. 
Arbitra fono io di me stetti : faprò configliare 
. Elfon a ricercare fotto altro Cielo una più fa- 
vorevol forte : Se egli mi ama , non tfiterà un 
iftante per approfittarfi di mie rifoluzioni ad 
jroendue vantaggiofe. Non più ritardo, fi vada 
in traccia di Elfon , fe il male è inoperabile ci 
lia lecito ogni eftremo partito . correndo verjo la 
. fi*** s' incontra in Enrhbetta . 

4 ~ ' SCENA III. 

Enrhbetta , e detta • 

Enr. T^Ove Myledi? 

Saint. Ì^J Dove efige il mio fiato. 
.Enr* Perdonate fe vi riefco importuna : troppo mi 

è a cuore la voftra falvezza; cofa avete? 
<Salm. Lafciati)i in pace. 

Enr. Ah Myledi . invan tentate di ricomporvi In 
volto. Io ben conofco,che V animo voftro non 
è quieto, io vi leggo nel cuore un agitazione 
non indifferente : non dubitate di palparmela : 
compromettetevi pure d' uni ferva f che facri- 
ficherebbe la vita fletta , per alleggerire il vo- 
ftro cordoglio. 

Salm . Il tuo foccorfo non è capace a togliermi di 

pe~ 
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ne ; vanno a ferir troppo alto le -rhie inquietu- 
dini. Credimi, Enrichetta , che lo stato mio è 
, più infelice del tuo , ne è fufcettibile de! mi- 
nimo iollievo . Le tue pietofe efibizioni non—* 
poflono aver valore alcuno ne' miei finistri even- 
ti , quando poco mi giova quella fuperiorità 
meddìma , che poflb vantare , innata fin dal pri- 
mo difcernimento di mia efistenza . parte. 
Enr. Povera Myledi , quanto la compiango . Han- 
no più di credenza gli altrui difastri in un/ ani- 
ma avvezza agì* infulci del destino ; e la com- 
paflionrf in un cuor fenfitivo , (cerna il fenfo dei 
proprj. Mifera umanità ! a quante fciagure mai 
liei fottoposta ? Si nafce , e appena nati , paghia* 
mo alla natura un imperfetto tributo di lacri- 
me fenza intenderne il valore ; Si crefce t e giun- 
. ti appena ali* ufo di ragione , ci troviamo foc- 
topofti alle inclementi correzioni d' un inquie- 
to direttore ; Giunghiamo all' adolelcenza , età, 
che efier dovrebbe la più florida per gì* èffe- 
ri , ma attefe V umane paflioni , pur troppo 
fi ravvifa e tormentofa , ed infoffribile : Da que- 
fta fi palla alla virilità , in cui ciafcun vivente 
è troppo agitato dall' affannofe cure del pro- 
prio flato : quindi alla' vecchiezza t quale è il 
centro delle noie , e degli affanni , che come in 
terfo fpecchio ci reflettono la lubricità di no- 
flra mifera efiftenza , condotta al fepolcro . Neil* 
età in cui mi trovo, ho concepita tale efpe- 
rienza del viver noftro, che ormai fon ftanca 
di più lungamente elidere . Non fon luftri,che 
ancor* io fioriva coli' altre dime alla Corte, ed 
ora fon ferva ad una del mio rango. Il mio Fi- 
. \ glia- 
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gliaftro, r infelice Oramby , che pria formava 
la più bella fperanza del Regno, per una rea 
calunnia è coftretto ad abbandonare il Padre, 

, e gli amici , e precipitar me ftefla nelle più 
profonde defolazioni d* animo , e nelle più fpia- 
cevoli fituazioni . Mifera umanità ! quanto fiei 

. tormentata I 

SCENA IV. 
Ai y lord Bery , e Cavaliere Land. 

'Latti. T^D è poffibile , o Mylord , che non yo« 
1 * gliate rifvegliare la voftra virtù ? 

Ber. Voi non comprendete quanto fia fufcetcibile 
d' affanno la caufa del mio dolore . 

Land. Sì, tutto credo ; ma fe vi compiacerete 
riguardarlo coti' occhio di ragione, mi Ufingo, 
che rientrerete in voi fteflb ,, e vi vergognere- 
te di lafciarvi predominare sì ecceflivamente 
dalla pafiione. Ah, che quefta debolezza è in- 
degna d' un voftro pari . Còfa faranno gli fpi- 
riti volgari, fe voi non fapete afFoggettare voi 
fteflb, non che diftinguervi dal loro ceto. Ep- 
pure più volte mi avete detto efler precifo do- 
vere d' un padre , lafeiare alle figlie libera P 
, elezione del (oggetto a cui fi devono unire. Ed 
ora , perchè diftruggete le voftre medefime maf- 

» (ime? Ma dirò meglio, Salm è pure voftra Fi- 
glia ; come è poffibile, che in fuo favore non 
vi parli P ifteffa natura? 

Ber. Troppo afcolto le fui voci : a che altro ten- 
dono le mie premure , fe non fe a veder ben 
collocata mia figlia ? 

Land 

* 
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Land. E per ben collocare voftra Figlia, è pecefla- 
rio obbligarla a fpofar Fyiìy? Londra farà tan- 
to {provvida di vostri pari per coonestare la 
violenza, che tifate con Salm? Eh via Sceglie- 
tele un altro foggetto , che 63 di comune ap- 
provazione , ed allora finiranno le lue , e le vo- 
stre agitazioni. » 

Ber. E chi volete , che cerchi , fe ella ha detto 
non volere altri , che Oramby? 

Land. La faggia vivezza di vostra Figlia efigeva 
fimile rifoluzione non volendo Fylly. Effa è di 

. prima impreffione , e ferve riconofcere da Bery 
i natali, per non foggiacere alla volubilità: In 
tal cafo è vostra colpa la renitenza , che mostra 
alle vostre in Turnazioni. In quanto a me , non di- 
fapprovo il di lei operato. Ma voi mi fehibra- 
te commoflo ; ah feguitate i moti del vostro bel 
cuore; farò felice fe potrò perfuadervi : non— • 
mi togliete la gloria d 1 aver refa la pace al 
. padre, ed alla figlia nel tempo steflb. 

Ber. Sì , lo confeflb , le vostre ragioni Opererebbe- 
- rq la mia ostinazione ; Ma poi , corat: efimenni 
potrò per la parola data a Fylly ? 

Land. La negativa della figlia medefima vi libera 
t dal corfo impegno , e falva la voftra oneftà ; 
Fate T ultimo sforzo , o Mylord , e moftratemi 
con evidenza , che non mi fono ingannato nei 
miei progetti. Accertatevi purè, che lufingato 
daHa vostra virtù, non mi è parfo mai diffici- 
le ioiprefa farvi conofcere i proprj doveri; per- 
donate, fe nel rimproverarvi avelli ecceduto dì 
troppo i limiti del dovere. 
Ber. Non eccede un amico , quando è fincero, I 
: vo- 
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.^vostri lenii hanno incontrato la mia approva- 
lione, come che dettati, ed esternati dalia più 
lincerà amicizia 4 • i * ? 

Latiti* Credutelo per certo: mi era troppo a cuo- 
re il vostro destino , perchè vedeavi correre 
full!:orlQ del precipizio , quale farebbe rie feito 
non meno fatale a -voi , che a Sdm . 

Efr. Noa crediate per altro , che la mia ostina* 
ziooe riconofca la forgente dal fanatismo; me;i- 

« tre ho procurato fempre di combinare P one- 
sto, e il giusto , col codfentaneo , e coli* utile • 

Land .1/ utilizzare a prò dei figli s'accosti , a mio 
fentimento più a reità , quando V utile è con- 
trario all' independenza dei medefimi relativa- 
mente all' elezione di stato. Amico, omettete 
controverfie tanto infuffistenti , e noiì lalciate 
abbagliarvi dall' apparenti idee d* utilità » e non 
mi defraudate della bella forte acquistata nel 
procurarvi la pace, Addio, parìe. 

Ber. T* inganni, fe credi avermela restituita. Fyl- 
ly troppo è fcolpito nel mio t:uore: il fuo me- 
rito , e le fue attrattive non fono oggetti per 
me tanto indifferenti , -che non gradifea veder- 
melo ancora congiunto di fangue . Bada, non fon 
per anche «(tinte tutte le mie fperanze; voglio 
tentar di nuovo la eofianza di Salm • Ella fi- 
nalmente è figlia , e virtuofa , e non ignora i 
fuoi doveri ; chi fa ?.. . potranno le nuove mie 
infinuazioni far qualche colpo nel di lei animo* 

S C E N A V. 

f s < ' f | 

Elfo» , • àttto in otto dì partire,, , 
Bljon . TV 7f Ylord . . r . Sig nore . . é . 

XYX Cofa hai? Slfoo 
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Elfon. (Oh Dio ^tradirò P amicizia !) Signore^ 
falvatevi , fe avete a cuore la vita. 

Ber. Come? e chi mi trama la morte? 

Elfon. Io non sò dirla , sò che |* ora $' appreflk 
del voftro pericolo* 

Ber. Giufto Cielo! e donde ciò fipefti ? 

Elfon. A cafo tutto aicoltai; la maniera, il tem- 
po , e il luogo . * 

Ber. Parla , fpiegati , io non t' intendo : confidami 
il tutto , fe hai a cuore la mia falvezxa. Prefto 
rifolvi. , t 

Elfon . Sull* imbrunir della fera , allorché farete al 
confueto voftro pifleggio fulle fponde del mare, 
da due fcellerati farà data elocuzione ali 9 empia 
trama di privarvi di vita.; 

Ber. E quelli chi fono? 

Elfon. Diipenfatemi . . v 

Ber. Nò, voglio fa perii . N > 

Eljon. Ma vi ferva t avvifo.... 
Ber. Nò,fe tu non parli, ti crederò complice ... 
Elfon . Troppo ingiufli , o Signore , fono i voilrt 

foipetti , e totalmente contrarj alle riprove-in- 

contraftabili di mia fede. 
Ber. Non .tanno merito alcuno, le non mi fveti 

gt* indegni, , ' . n 

Eljon. ( Perdona , amico > non poflfo falcarti . ) da fi. 

Ber. E così? ^montante. 

Elfon. Son due Soldati. \ m 

Ber. Due Soldati! con forprefa .il nome? 

Elfon. Uno fi chiama Tatly, f altro noi sò. 

Ber. Ma Tally tuo compagno * tuo amico ? 

Elfon. Si, Mylord ; ma giacché ardì calpefhr le 

leggi dell' ooeftà, mi dichiaro ancor io fciolt* 

dai 
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• dai vincoli (T amicizia ; nè Io ravvilo più me- 
ritevole della mia fedeltà . 

Ber Bella virtù! ma come ciò faperti ? 

Elfon . Patteggiava per mio diporto nel voftro giar- 
dino, era vicino a quel bofehetto d' alloro, 
che rimane all' eftremità del medefimo ; quan- 
do con un bitter di piede, odo una voce al- 
terata , che dice t mora Mylord , sì mora ; a fi- 
mile efpreflìone immobile reftai : divenni fuoco 
e gelo infieme; e richiamando tutta la mia at- 
tenzione all' arte, ravvifo la voce , e riconofeo 
il fembiante di Tally; ma appena feoperco tut- 
to V arcano , volai Signore, a dar vene un pron- 
to ragguaglio . 

Ber. Ah caro Elfon , quanto ti devo; eccoti un 
piccolo rifeontro di mia gratitudine. " 

gli porge una borfa di denaro. 

Elfon fi ritira modeftamente . Perdonate , Mylord; 
io non vendo un proprio dovere : fenza idea 
di venalità, e d' interefle,ho adempiuto ad un 
obbligo di natura , e di gratitudine ; Caio tni è 
a cuore la confervazione di voftra vita, e del- 
la voftra protezione. 

Ber. Che nuovo linguaggio è quello? La corrò* 

1 tù mi forprende . 

Elfon . Non merita forprefa alcuna , mentre altro 
non ho fatto , che adempire a quelle leggi , 
le quali gì' elferi tutti fono obbligati . 

Ber. T ammiro, ma non deggio lafciare fenza-* 
ricompenfa sì bella fedeltà , ed una azione tan- 
to eroica . In queft' oggi farai aferitto nel nu- 
mero degf Ufiziali di quefta Guarnigione. 

Blfon . Ma, Mylord , il mio rango ? 

— Ber* 

s 
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JBer.H tuo rango viene illuftmo dal tuo mento, 
e quefto mi conferma nella mia idea, che tu 
mentifca il vero nome. 

Et fon . V* ingannate Mylord, Elfon foi\ io. * 

Ber. Ed Elfon comecché irreprenfibile , e virtuo- 
fo, merita qualunque diftinzionè, Piacefle al Cie- 
lo , che il malvagio Oramby avefle Caputo nu- 
trire maflìme sì degne, e fomminiftrare all' In- 
ghilterra riprove d* una virtù tanto fublime . 

Elfon. (Oh D o ! chiama malvagio Oramby, e non 
sà d* averlo prefente . ) 

Ber. Elfon , a te fon debitore di mia vita , >^ 
quella proccaccerò la Calvezza , ed il riparo al pe- 
ricolo» che tu mi divifafti, e che mi fovr*fta : 
intanto fulla tua fede io mi ripofo : ma voglio 
ancor di più; Io ti fvelo un arcano degno d* 
una maggior riprova della tua fedeltà. 

£7/3» . Parlate, o Signore, che non reterete in con- 
to alcuno defraudato dell' efpetcauva voftra , 
che di me avete concepita . 

Ber. Salm mia figlia.... 

Elfon. (Nome adorabile?) a- 
Ber. V avevo deftinau fpofa ad un certo Mylord 
Oramby; quefti fi diè' alla fugi per un delitto 
di Cui fu pretefo reo* la tali fituazioni, Lord 
Dlylon la chiefe per Mylord Fylly fuo Figlio : 
queftì è giovine, virtù >io , nobile, e ricco; io 
feco impegnai li m'u pirola , on fono coftitui- 
to nel punto di mincarla , (Unte la repalfa af- 
foluta di Myteii ; tutta volta le inti-ni il ri- 
fpettnre , ed efeguire i miei ceimi . M.» in lei 
non altro producono i miei orJini , le noi che 
una più ftabile determinazione d* attendere V 

efito 
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efuo d* Oramby. Elfon abbi virtù baftante d* 
indur la figlia a fottoporfi alle rifoluzioni Pa- 
terne , che oltre la vita, ti farò debitore anche 
della pace del cuore, parte. . v 

SCENA VI. 
Elfon foto. 

BArbari Dei ! potevi a danno mio combinare 
più difavventure ? Non vi ferviva in faccia 
a un mondo intero farmi comparire in tcmbian- 
te di fcellerato , e di reo? coftituirmi nel gra- 
do d' avvilire me fteflb col preftare un fervi- 
zio degno fokanto delle anime volgari? obbli- 
garmi a tradire un amico per ferbanni fedele 
a Bery? in fomma, immergermi in sì luttuofe 
fituaztoni a folo fine di far collare la mia in- 
nocenza? che poi volete (ah rimembranza) co- 
ftringermi ancora a perfuadere chi adoro , ad 
un ingiufto facrifizio di fe fteffa? Troppa virtù 
fperate. Nò, non fono capace di un valor così 
grande per fuperar me fteflb al confronto di 
Saliti . Io mi dò vinto • La morte , sì la morte 
venga, che intrepido V attendo. Alla debolez- 
za del pianto non fcenderò giammai . Ma poi 
"configliar Salcn a lafciarmi? nò , non fia vero . par, 

S « C E N A VII. 

* Salm , poi Land . , 

Salm . TjLfon , Elfon , Idolo mio ? Oh Dei , fugge 
JLi e non m* ode! che avvenne! io loti 

- cenfufa a Jegno t che fento mancarmi il cuore. 
^ Io 

• \ 
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10 non refifto: chi sà qual reo fofpccto gì* in- 
gombra la mente; io non vorrei , che qualche 
nuovo impegno... nò... non lo credo; troppo 
bella è queir anima , per eflere incapace di sì 
nero tradimento. Conolco a fondo la Tua virtù, 
non è imitabile , ma nefluno te può contendere 

11 vanto . Egli non avrà intefa la mia voce : vo- 
leva... 

Land. Myledi, fon fervo; eccomi apportatore di 
faufti annunzi • 

Salm. Tacete, o Cavaliere; fe prefumete porre a 
qualche cimento la mia coftanza,non vi prcfa- 
gite miglior efito di quello del Padre : qualora 
poi vi ponghiate ali* azzardo di qualche gioco- 
lo racconto, sò come contenermi. 

Land. Siete in errore. L* oggetto della mia vifi- 
ta è plausibile , ed ha diverfo fine dalle imma- 
ginazioni voftre : e qualora nelP animo di Salm 
fiano fondati fimili fofpetti di mia perfona , 
deggio difingannarla con un congedo. 

in attv dì partire . 

Saint . Nò , Land , parlatemi pure con fchiettezza : 
non intendo farvi torto , quando vogliate for- 
mare una minima idea di mie fituazioni . 

Land. Non fono tanto fvantaggiofe , quanto ve le 
figurate. Ho parlato con Bery con molto calore 
fopra di voi. 

Salm . Ebbene ? 

Land. Ho faputo finalmente con forti ragioni 
perfuadere il di lui animo a lafciarvi in libertà 
rapporto alla fcelta del voftro ipofo* 

Salm. Ed è pur vero? 

Land. Fidatevi fulla mia oneftà. Io gli rapprefen- 

B tai 
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tai i fuoi medefimi fentimenti a voftro vantag- 
gio . Gli feci chiaramente conofcere , non aver 
egli diritto alcuno di violentare i figli ad una 
elezione, che non fi uniformi al loro volere: 
che il fuo operato in vece di efigere approva- 
zione da tutta Londra , rifeuoterebbe detenzio- 
ni , e maldicenze ; e finalmente farebbe I* og- 
getto delle dicerie di tutti i circoli : a fegno , 
che mi forti la grazia di vederlo confufo , cal- 
mato, ed arrefo ai miei progettati difegni . 
Salm . Non più Cavaliere, troppo ho intefo , e l* 
obbligazione che vi profelTo è troppo fuperiore 
alle mie forze, per poter rimoftrarvene la mia 
riconofeenza . Accertatevi per altro della conti* 
nua memoria delle voftre premure . 

SCENA Vili. 

Baffo Vfizi ale , e detti. 

Vfiz* T"V^ V ' è Mylord? con premura. 
Land.jL^J Nel fuo quartiere poc'anzi lo Jafciai . 

Ufiziale in atto di partire; 
Salm .Perchè con tanta premura cercate Mylord? 
Vfiz Ha difertato da quefte truppe un Soldato. 
Land Chi? 

Vfiz. Un certo Elfon , che ferviva di fegretario 
Mylord. 

Salm . ( Che fento ! ) da fi. 

Land. Come? Elfon fon pochi momenti, che par- 
lò con Mylord . 

Vfiz- Ed Elfon fono momenti , che è difertato . 

Salm. E a qual caftigo lo condanna la fua difer- 
aione ? con anfietà « 

Vfi. 
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Ufiz. Alla morte. 

Salm . Cavaliere , non poflb più ? 

cade j venuta fopra un Sofà} 

Land. Cieli, che avvenne! Myledi , Myledi ? chia- 
mandola. Myledi è (Venuta ; prefto, foccorfo; 
Mylord? Chiamate Mylord? 

SCENA IX. 

« 

Mylord Bery % e detti. 

Ber. /^Ofa v* è di nuovo? 

Land .\^J Un improvvifa debolezza ha forprefa 

voftra figlia. 

Ber. Figlia. Salai ? non inrende. E in che manie* 
ra gli è intravvenuta fimil difgrazia ? . 

Land. Noi sò ; fon venuto a complimentarla , e 
nel!' atto medefimo è venuto qu-fto Utiziale a 
ricercare di voi, ad oggetto di divifarvi una 

diferzione feguita; ma eccola che reipira 

Myledi S^Im , animo fol!evatevi # 

Salm. Ahimè, Padre! Signore!.,. 

Ber. Cofa avete? che è flato? 

Salm. Mi lento morire.. , " , 

Ber. Ah figlia , figlia , meno puntigli f e maggior 
dependenza ; quello è frutto della voftra oftmà- 
zione. Si chiami Elfon. alt Ufiztale. 

Salm. Oh Dei!... 

Ufiz Elfon, o Mylord v fono momenti appunro, che 
fi è dato alla fuga, ed ha pienamente formato 
la fua diserzioni, della quale ero venuto a dar- 
vene T opportuna notizia . 

Ber. Non è poffibife, quelle fon fole. 

Ufiz. Pur troppo è la verità; ei pafsd la porta dei- 
fi * 1» 
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la città fenz' ordine ; e per comando del Co- 
lonnello, la Cavalleria gli tien dierro. 

Ber. Agi* Ufiziali è permeilo di fortire le porte . 
( falviamolo così . ) 

Salm . ( Refpiro . ) da fe. 

Ufiz. Ma egli è fempre fegnato al ruolo dei Co- 
muni . 
Ber. Nò , è Ufaiale. 

Ufiz. Sarà; ma lappate, che agi* Ufiziali ancora 

in quefto giorno non è permeilo 
Ber. Non più repliche : alterato . appeha giunge-* 

conducetelo a me. 
Salm. (Sempre più mi lufingo.) da fi allegra. 
Ber. Figlia % fe liete incomodata ritiratevi alle va- 

ftre ftanze . : ; . . 

Salm. Sto meglio affai. 
Ber. Intenderti? 

alfUfiziale.cbe china latefta, * parie. 
Ber. Qaal (ia il motivo di sì improvvHV dilazio- 
ne , io non lo sò concepire; poch* anzi in ri- 
competila del fuo fedele fervizio lo dichiaro 
Ufiziale, ed egli diferta. Che ftrana Titolazione 
è quella mai. Io non capifeo sì ftravagmt£-i 
procedere. Amico, chi sa qual miftero s' afeon- 
de nella fua fuga ? Seguitemi , che fpero rin- 
tracciarne ben pretto il motivo : e voi penfate 
intanto a ritirarvi , e riguardarvi . a Salm >epar. 
Salm . A tante mie fvénture mancava ancora que- 
lita. Appena mi lufinga la forte con qualche fa- 
vorevole evento , che combina a danno mio 
colpi così fenfibili , ai quali non relitte il mio 
cuore. Che mai ficetti Elfon fconfi^lhto? E ti 
diè V animo d* abbandonarmi , pec foggettarti 

al* 
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alla morte? Ah, che a sì funefta rimembranza 
fento gelarmi il fangue entro le vene. La mia 
virtù vacilla ali 1 idea della pena, che ti fovra- 
fta . E perchè non divider meco la tua rifolu- 
zione, giacché comuni avevamo le tenerezze, 
e gl f affanni ? Mifera me ! tremo , pavento , e non 
sò quale afpetto prenderà mai la forte tua. Il 
tuo dettino è mio, e non può foprav vivere Saltn 
« quella morte, che ti fiei meritata. 
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J5(fry yò/o , /»<// Elfo» con catene accompagnato 

da diverji Soldati . 

#, r .e4©*0Uanto più penfo ai mezzi di falvareEt- 
** tC\t fon, tanto più m'accorgo elier diffi- 
idi * ci!e . Le più minute circoftanze la 
<Mf$*S qualificano per difertore ; ia precipi- 
tofa fuga , in vifta della Cavalleria , coftituifce 
chiaro il fuo delitto. Eimi falvò la vita, varrei 
contraccambiarlo: la di luì virtù efige qualunque 
riguardo ; ma il rigor militare non foggiace a par- 
zialità veruna : quanto più procuro immaginare 
il motivo di quefta faa repentina diferzione , me- 
no lo ravvifo . Ehi , a me il difertore . 

vien condotto Elfon- 
Elfon . ( Elfon , coraggio . ) da fe . 
Ber. ( Come fi conol'ce in quel volto 1 indole no- 
bile , e virtuofa .) da Jt • Lafciate folo il dilertore , 
e ritiratevi . presentano l' arme , e partono . El- 
fon , che fu? qual follìa t'indufie a procacciarti 
colla diferzione il lacrimevole flato in cui ti miro ? 
Parla fconfigliato , che facefti ? [erto , ma affabile . 
Elfon. Signore, fon reo, lo conofco, e lo confeflo; 

non 
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non merito riguardi, nè gli desìo; sò che le^s 
leggi militari prefcrivono la morte ai difertori ; 
compiacetevi pure, che fiano inalterabilmente 
efeguite, mentre attendo il mio fine con queir 
intrepidezza medefima , colla quale rifolvei U-i 
mia diferzione . 

Ber. (Qua! compaflione mi dettano nelP animo i 
fuoi fenfi . ) Ma dimmi , qui nefluno ci afcolta ; • 
riconofci ancora in me il tuo Padrone? 

Elfo??. Pur troppo lo ravvilo. 

Ber. Quello a cui falvafti la vita , e che in cor- 
rifpondenza volle arrolarti al grado d' Ufiziale ? 

Elfon Sì, Io rammento. 

Ber. E bene; mi lufingo , che non avrai veruna 
riguardo d* aprirmi tutto il tuo cuore nelle de- 
plorabili fituazioni in cui ti trovi. Io prego e 
non comando. In qaefto punto oblìo d' efler 
chi fono . Qual* è la cagione della tua fuga ? 

Elfon. Il mio dovere. 

Ber. Come tuo dovere comparire in faccia a tut- 
ti fpergiuro , e traditore? tuo dovere H fare 
una comparfa da reo pretto di tutti ? Tu m* 
inganni • 

Elfon. Non v f inganno , Mylord ; e fé la truppa fpe- 
ditami dietro non mi forprendeva , vi farebbe 
flato cognito ancora il fine. 

Ber. E cofa avevi rifoluto? 

Elfon. Con un fol colpo por fine ai miei trava- 

Ber. Ma di quai travagli favelli? dillo . 

Elfon affannofo . Ah Mylord , lafciatemi in balia del 

mio dettino . 
Ber, E perchè? 

B 4 Elfon* 
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Eljon . E non ho forfè motivo di gettarmi in_^ 
braccio della difperazione ? L' inevitabil forte 
d' un' amico tradito vi fupponete, o Mylord f 
che non mi laceri in mille guife P anima ? Trop- 
po fon* io fenfibile alle fue vicende. 

Ber. E per quefto diferti , e dar ti vuoi la mor- 
te ? fai un torto alla tua virtù. Mi dicefti pu- 
re, che quando P amico calpefta Y oneftà , di- 
fcioglie da qualfivoglia vincolo di dovere P al- 
tro amico. 

Elfon*Lo dilli, è vero, ed io dovea operar così; 
ma non può fare a meno di non rifentirfi la 
noftra natura ali* afpetto ferale dell' obbrobrio- 
fa morte d* un infelice . 

Ber. Dovevi compiangerlo, ma non mai commet- 
tere un delitto per efporti ali* azzardo d' affoga 
gettarti all' ifteffo deftino . Bafta , per ora non—, 
voglio ricercare altro . Mi approfitterò della tua 
fcufa per tentare una via di falvarti. 

Eljon . Deh mio Signore, non più : non vi pren- 
dete pena alcuna del mio deftino. 

Ber. Toglieteli quei ferri , e lafciatelo in libertà . 

parte . 

El fon. Che ftrane vicende, che fon quefte per me! 
Mylord s' affatica tanto per falvarmi, e non sà 
che tutte le fue premure fono per confervare 
in vita il fuo peggior nemico. 

S C É N A III. 

Salm , e detto . 

.C'Alai! Salm! Idolo mio! ed è pur vero 
' O che pria di morire io ti riveda ? Cofa 

pentì 
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p.enfi di Elfon : ah che in mirarti folo , fuor 
'dell' ufato mi palpita il cuor nel petto. Dim- 
mi, e come ftò nel tuo cuore ? Confolami, o ca- 
ra , pria che ali* eftremo fato mi guidi la mia 
rifoluzione . 

Salm ap pallonata . Ingrato! ed averti coraggio di 
abbandonarmi? e fapefti rifolverti ad un parto 
fenza di Salm? Credevi forfè, che io non avef- 
fi valor così grande d' aflbggettarmi a qualun- 
que azzardo, ma teco unita, per dividere poi 
infieme , ed aver comuni tutte le vicende no- 
ftre? • 

Elfon. Ah taci per pietà! Sappi... t' inganni, fe 
credi un fol momento , che io difettarti a fine 
di lardarti; mifura la tua virtù, mifura il tuo 
amore, ed in erto ravvifa un ritratto d' Elfon ; 
credimi , che troppo mi li refe neceflaria . Una 
fegreta forza mi coftrinfe al paflb , che tentai ; 
io non mi ci farei adattato fuori di quelle cir- 
coftanze. 

Salm. Ma quali furono quefti motivi? Di grazia 
appaga il mio cuore in così interefTante notizia . 

Elfon . Voleva il Padre tuo , che t' inducefli a_> 
fpofare Fylly, che colorirti, ed efagerafli il fup 
merito. Figurati il mio flato io quel punto» 
quale io divenni , e come rifolver mi potevo a 
contentarlo in un' azione troppo fenlibile al po- 
vero mio cuore , che fol per te viveva . 

Salm . E bene ? di che dovevi temere , palefandomi 
duelh medefime intenzioni a me già note ? Iti ' 
vece di indurmi a predare un tal confenfo , po- 
tevamo di concerto ritrovare una via per li- 
berarci da tutte le yeflazioni , e fottrarci con 

de- 
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déftrezza alle violenze d f un Padre indifcreto * 
Eljon . Ma cara Salm, come potevo indurmi a_» 
credere, che tu fofli per prendere in buona 
parte I* odiofo offizio , a cui ero flato deftina- 
to? Mi figuravo in mente le tue (manie i e 
tutti i rimproveri , che m' avrefti fatti ; e giu- 
dicai più a propofito al cafo mio , di rifolvor- 
mi ad evitare colla fuga un mal maggiore. 
Ma ritorna Mylord, allontanati. 
Salm . 6ià m* ha veduta . 

SCENA III. 

Mylord Bery , e detti . 

Ber. T^Lfon, tutti gì' Ufiziali fon perfuafi del- 
JLi la tua innocenza. 

Elfon. La mia gratitudine... 

Ber. Me V hai dimoftrata prima, che io ti bene- 
ficasi : vivi d* ora in avanti più cauto nell* 
operare. Figlia in quefto punto è giunto My- 
lord Fylly, e fubito ha dimandato di voi; pen- 
fate a riceverlo , afcolcarlo , e rammentatevi 
chi fiete . 

Salm . Non poflb , e non fono per obliarlo , ma 
non voglio ludngarvi, mentre fe a vedi pende- 
rò di fpbfare Mylord Fylly, farei fiata di que- 
fta idea fui principio , che voi me ne parlafte ; 
e non mi farei oppofta ai voftri voleri : il mio 
penderò è diverfo , perchè il mio dover Io vuo- 
le. La fedeltà giurata a Mylord Oramby efige 
una negativa per queft* altro: e la peflìma pre- 
venzione, che ho delle di lui fprezzanti manie- 
te mi {limola a quella negativa ; onde V afcol- 

terò i 
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v terò, perchè V urbanità la richiede, ed il vo. 
ftro comando V efige , ma fenza fperanza di far» 
mi cangiare opinione; fa riverenza , e parte. 
Ber. Lo vedremo . E" neceflario , che tu ritponda 
a <iue lettere, che fono nel mio Gabinetto. 
ad EIJon , il quale fa reverenza ì e parie. 

SCENA IV. 

... 

Fylly, e detto. 

Fyl. T3Fry, ho la fortuna di vedervi. 

Ber. J3 Mi è grata la voftra forprefa . Ehi , da 

federe, viene un fervo con due fede, e parte. 

Sediamo: che novità portate da Londra? My- 

lord Dlyfon voflro Padre ftà bene? 
Fyl. Gode perfetta falute.... 
Ber. Abbiamo nuove alla Corte , che riguardino il 

Regno'? 
Fyl. Niente.:' 

Ber. Ehi ... . pìà forte. Ehi ? efee fuori un fervo\ 
un Punk . Quefto viaggio vi averà apportato 
dell' incomodo , fiete molto malinconico. 

Fyl Mi ritrovo un poco abbittuto dal legno, 
ma fpero co! ripofo di rimettermi nel primie- 
ra fiato . 

Ber. Prevaletevi pure con tutta libertà d' ogni 
voftro comodo: qui fiete in cafa voftra. Favo- 
ritemi qualche notizia di Mylord Salfon; come 
fopporta in pace i difgufti di fuo figlio? 

Fyl. CV ha rifentiti al fommo; ma fe viveva pià 

cauto nel predar fede alle dicerie altrui , forfè 

non averebbe avuto tanto motivo d' affliggerfi. 

Ber. Perchè? quando fi tratta d* onore , fono col- 
pi 
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pi troppo fenfìbili per un* anima, che non sì 
fog^iacere alla denigrazione del proprio decoro. 

Fyl. Che decoro? Oamby era incapace di com- 
mettere un* azione, che non fofle dettata dalla 
prudenza, e dalla ragione. E* troppo virtuofo, 
per non arrifchiare con un vergognofo operato 
la ginrtizia , che al fuo merito rendeva tutta.» 
Londra. Mi è flato amico, ed ho giuftamente 
bilanciato df che cofa è capace la Aia aggiu* 
(brezza nel penfire ; e nell' agire. \ 

Ber. Sì, ma tutta I* Inghdterra lo crede uno feci- 
lerato; e quefta universe opinione refta fon- 
data , e certificata , e dalle affi cu razioni di Sai* 
fon , ^ dalla fuga del medefimo con Myledi Ar- 
cyfle . 

Fyl. Dovevano fuggire per evitare la morte • Ba- 
ita Mylord : ponete mente a quarìto ho f ono- 
re di lugger irvi, che nwiferete in fèguito fc ' 
s' inganni un mondo intero y o Fyt'y . 

Ber. Gradirò, che In come voi dite. Quando vo- 
gliate paflare a veder mia Figlia, v* accompa- 
gnerò alle fue llanze. 

Fyl Nò, per adefTo voglio prendere un poco di 
ripofo: fra pochi momenti farò da lei. 

Ber. Come v* aggrada . Paffiamo nel quartiere, 
Che v 9 ho .detonato . part ( o M 

SCENA V. * 

... 

Enrhbttta , e Cav. Land. 

P. ^ * » • 

Overa Salm! aflìcuratevi Signore, che è 
inconfolabile nel Aio dolore . Appena h« 

.. frputo V arrivo di Mylord Fylly, che ha data 

nel. 

* 
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' ' nelle fmanie, ed è nfoluta d* avventurare !a 
1 vita iitefla , prima di conddcendere a dargli la 

* roano di fpofa . 

1 Land. Myledi fi lafcia troppo trappolare dalla-, 

* pafllone: Efla è dotata d' ottime prerogar ve d* 
animo, che la rendono ammirabile a chiunque 

1 k ha il vantaggio di conofcerla ; ma fi dimoftra 

! poco a (lì il ita dalla pazienza. 

L Enr. Eh Signore, è degna di compafllohe , mentre 
conofce, e prevede colà può fperare da ' uru, 
cuor rifoluto come quello del fuo Genitore Be- 

1 ry; mi fembfa jnflcffibile nelle Tue idee .. 

i Land. Non è vero . Àfilcurati Enrichetta f che 

■ con un amico ai fianco, fi riduce a quel par- 
tito, che uno ha in mira. 

! Ent. B niffimo, Signore; e giacché voi fiete tan- 
to fuo amico, perchè non adoprate tutti i mez- 

1 zi poflibili per ridurlo a làfciare in libertà que- 
lla unica fua Figlia? E* ibverchio il rammentar- 

► vi r che è proprio dei pari voftri il ricercare 

k un follievo all' oppreflTa virtù degl' infelici.. 
Land. Già tratto quella caul'a con del ca<ortr prefr 

ì fo di Bery , e non difpero d un efirò corni 
fpondente alle mie premure; sò quanto poflb nel 

i fuo cuore, e perciò ufo tutto V impegno per 
ricomporne gì* animi di quella famiglia.. 
Enr. Ed io intanto fuggerirò a Myledi^ che in-, 
faccia del genitore olienti più compiacenza . <e 
raflegn azione » fino a che convinto pienamente 
il med fimo dalle voftre perfunfive , s' indqca * 

! % condefeendere all' inclinazioni della mia Padrona ? 
Land . Saggiamente hai divifato . Io vado in tac- 
cia di Bay per quello oggetto . fatte. 

Are, 
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Enr. Quanto è naturale la pietà in un* anima av- 
vezza a foggiacere ai colpi d* un avverfo de- 

* flino. Eccomi dopo una lunga Tene d* affanni 
ridotta , dalla malignità d' un impoftore , efu- 
le , errante, in odio allo 1 polo , ed in fembian- 
za di rea predo tutta I' Inghilterra . Eppure^ 
dagF ifteffi miei danni ritraggo un motivo di 

* conforto. Nota a me ftefla , mi fi alleggerifco- 
no T amarezze ali* idea di mia innocenza . Chi 
sà , che il Cieio moflb a pietà del mio flato 
non renda palefe per qualche Ijiso f infuflìften- 
za dell' altrui calunnie , e fmentifea Salfon del- 
la fede predata ad un empio, e ad un malva- 
gio. La terra abbonda di fcellerati , e alcune 
volte P iftefla virtù fi. trova nel cafo di foc- 
combere a fronte dei medefimi . 

SCENA VI. 

Camera . ' 

« ♦ 

Salm , e Fylly . 

Salm .*\T\ ho -fitto paflTare nelle mie danze per 
V r unico oggetto d* eternarvi i miei 
' lenti menci con quella ingenuità propria del mio 
"Maturale, e non da altro prodotti, che da un 
vivi/fimo defiderio di far prova della voftra-» 
" virtù . Sedete. 

Tyl. Parlate, e fpero, che non reflerete delufa-» 
nella voftra opinione . Jiedono» 

$alm \ I noftri Genitori ftrinfero un nodo ripu- 
gnante affatto ai miei defiderj , e che mai ho 
fjchiefìo « Vi farà nota quella fede di fpofa da 
" - * me 
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me giurata ad Oramby . Se le Tue fituazloni non 
gli permettono concludere un trattato, già fta- 
bilito intieramente con il confenfo del mio 
cuore, fono in dovere, e voglio attenderne il fi- 
ne . Quefta è la mia determinazione , da cui non 
faprò rimuovermi , fe decidette ancora della mia 
vita. Il voftro merito , e la voftra virtù è fu- 
periore ad ogni efpettativa . Fate uno sforzo de-* 
gno di voi : proteftate a Bery , che nel mio 
ritratto ravvifate del dilpiacevole , per cui non 
volete in conto alcuno aderire a quefti fponfa- 
li : aggravata pure i demeriti miei, che a que- 
llo patto folo vi concedo il trattenervi più lun- 
gamente da me. 

FyL Myledi , in poche parole rifolvo le voftre ri- 
chiede. Io conofco, ed amo Oramby al 'par di 
voi ; P oggetto della mia venuta non ad altro 
tende , che a confervargli la fpofa . Arroflirei 
nel penfare foltanto ad ufurpargli un diritto per 
tutti i riguardi dovuto alla fua virtù . Solo mi 
rincrefce , che il medefimo. fia lontano , perchè 
mi toglie il contento di fomminiftrarglì un* au- 
tenticità di quella ftima parziale, che gli ho 
fempre proteftata . Myledi, che dite? Vi fiete 
ingannata nei voftri progetti? . 

Saltn. Il voftro carattere è più degno' d 9 ammira- 
zione , che capace d' eflere imitato . Rendo un 
merito dovuto ai virtuofi voftri fentiment} , e 
pervadetevi , che fono <T ogni mio gradimento . 

FyU Io non arriverò mai a proteftare al Genito- 
re alcun demerito voftro , perchè farei troppa 
torto alla voftra virtù ; ma conofcerà dalla mki 
indifferenza , quanto ila poco portato alla con? 

da- 
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elulione di quello matrimonio. 

Elfon in dij parte afcolta . 

Salm . Regolatevi come più v' aggrada . 

Fyl. Myledi, il mio dovere richiede che vi la- 
fei in libertà, s' alzano. Compromettetevi pure 
di Fyl'y , che fagrificherà per I" amico, e per 
voi quanto di più caro ha fulla terra . parte . 

SCENA VIJ. 

Salm , e poi Elfon . 

Salm. TL più è compito. Mi refta folo di far 
JL noto ad Elfon il refultato di quefto ab- 
boccamento: ma già s' apprefla . 

Elfon con ironia e [degno . Myledi , giacché Ia_-» 
forte m' offre un contrattempo di potervi ve- 
dere, permettete, che io v* avanzi Te mie più 
fincere congratulazioni per gli fponfali ftabiliti 
con Mylord Fylly . Che bella fede ! Che degne 
protette d* una Salm 1 

Salm . Elfon , che linguaggio è codefto ? Tu t* 
inganni , fe credi ..... 

EIJon . Non è Salm capace di fabbricare inganni ; 
Elfon è P ingannatore! come [opra. 

Salm . Ma quefto è un troppo offendermi . I tuoi 
fofpetti, e un parlar sì pungente, mi ferifeono 
nel più vivo dell' animo . 

Elfon - Ma non fiffkfti con Fylly quel nodo dello, 
che tu tanto aborrivi ? 

Salm. Tutto il contrario • 

Elfon. Come? 

Salm. Sappi , che ritrovai in Fylly Io fpecchio 
della virtù ; gli efpofi rifolutt il mio ferimento 

a 
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a favore d* Oramby ; ed eflo fuori d* ogni ef« 
pettativa mi affittirò, che f impegno fuo noi 
ad altro fine era diretto, che a coofervarmi ad 
elfo, e non per violentarmi allo ftabilimento del 
noftro matrimonio ; e che averebbe fatto cono- 
scere a mio Padre coli 1 indifferenza , il fuo con- 
traggenio a me ftefft . Quefto è il matrimonio 
concertato con Mylurd Fyily . ripentita . 
Elfo* • Adorabile Salm f perdona gì* ingiufti miei 
fofpetti , e penfa , che il merito di Fylly per 
Elfon è un confronto, per cui giufbmente può 
dubitare 

Salm . Si , sì , ti condono quefta tu* dubbiezza , ma 
in avvenire vivi più circofpetto nel fermare-** 
V idee, e penfa , che a Salm mancherà la vita , 
ma non mai la coftanza. partono. 



Fi»* àtlT^Att* Terzo . 
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ATTO QUARTO. 

SCENA PRIMA, 



Sab. 

.■•«wjr., poi Land. 

Btr. 9f^^?Ofa vi è di nuovo? 
HJ/a Jf l"* 4| b ' giunco in quefto iftante 

ri t£ Corriere da Londra. 
Bir ^ Corriere di Corte? 

Eìfon . No. 

Ber. Vai , e fe vi fono lettere, prendile, e torna 
che ho bifogno di fcrivere . Eìfon parte . Voglio 
avanzare un rimprovero a Mylord Dlyfon; non 
doveva mai predarmi a dar Myledi Salm a Tuo 

* figlio, quando doveva aver conofciuco non ef- 
fer Fylly portato a quefto paflb . Appena lo 
viddi , conobbi in- lui della freddezza intollera- 
bile, h quale è andata Tempre crefcendo . Io 
per altro atten lo tutto oggi , e al nuovo gior- 
no faprò cofa deggìo risolvere . E così ? 

ad Eljon che torna . 

Elfon. Una fola lettera aveva diretta per voi : 
prendete? le da una lettera. 

Ber. Leggila . Chi fcrive ? 

Elfon Mylord Salfon (oh Dio !) da fe con /mania . 
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Ugge. Amico cariflìmo. In breve tempo averò 
la condolanone di rivedervi: mancano poche le* 
gbe , che io giunga a Cambrì dg ; vi db quejlo 
uvvifo, acciò non vi fia nuova del tutto la mia 
venuta. Mylord Saloon. (Il Padre! oh Dio!) 

Ber. ballon da me ? Che nuova è quella ! 

Elfon. (Coraggio .) da [e. 

Ber. Scriveremo piò tardi . Elfon fa reverenza , e 
parte . Potrebbe anche eflere accompagnato que- 
rto fuo viaggio da cagione diverfa da quella—, 
che io portò immaginare. 

Land. Mylord? 

Ber. Oh , Cavaliere .... 

Land Avete in cafa voftra dei Foreftieri? 

Ber Sì, è arrivato Fylly . 

Land. V ho faputo di Enrichetta. E cosi? 

Ber. Dubito, che non fuccederà cofa alcuna di 
nuovo. 

Land. Amico , vi converrà concorrere nel mio fen- 
rfmento. Almeno non profeguice a voler per 
forza coftringere voftra figlia a predar P aflen- 
fo a quefte nozze; Ma, da che procede il vo- 
ftro dubbio? • 

Ber. Da una intollerante non curanzj , che dege- 
nera in difprezzo, per la parte di Fylly. 

Land . Ma le è giuda . Nel mondo fi vedono com- 
binare tali accidenti, che ad evidenza dimoftra- 
no la fallacia dell'umane determinazioni . Se rav- 
vifate Fylly contrario , perchè non vi fate un 
merito con voftra figlia ; giacché chi vi potreb- 
be formare un oftacolo , vi difcioglie dalla con* 
tratta parola ? 

Ber. Vi penferò fopra . 

Ci Land. 
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Land. E fateci una feria rifleflione. Addio. 
Ber. Vi fieguo. partono. 

SCENA IL 

Saint y ed Elfon , ed in ultimo luogo Fylly in 
dijpartc , che ajcolta dentro la (cena . 

* 

Salm . TL^Lfon f e deggio rivederci fempre im- 

JLj merlo negli affanni .... 
Elfon . Ah cara Salai , prima avrà fiue la vita , 
\ che le mie fventure. 

Salm . Ma troppo tu giungi a diffidare di tua_* 
virtù ; bifogna , che fieno grandi gli oggetti del- 
la tua triftezza. Io non gli sò concepire. Parla? 

Eljon. Cofa vuoi, che io parli? fe non t* amarti 
non penerei cosi . Salm , non vantiamo coftanza : 
il cafo noftro è degno di pietà . Vorrei veder- 
ti nel cuore, nel punto medelimo , che tenti di 
rifcuotermi dalla mia afflizione. 

Salm. Ma pure > mi fembra nello (tato attuale di 
noftre fituazioni vedere un lampo cT una futu- 
ra vittoria. Il Padre 1\ ho ravvifato commofTo 
alle mie giufte preci: più non mi parla di Fylly. 

Elfon . E da quefto argomenti , e ti figuri fupe- 
rato P animo del tuo Genitore ? E per quefto 
ti lufinghi.che poflino ultimarfi lè noftre pene? 
t' inganni . . . t 

Salm . Or dunque , che t* affanna ? 

Elfon, Non curar di faperlo. " 

Salw . Ma fe m' ami 

Elfon t Sì, t' amo» e fiei il più caro oggetto dei 
miei penfieri. la te la tua virtù apprefi ad 
amare, e non farà fufcettibile qualfivoglia più 

fie- 

i 

Digitized by Google 



QUARTO. 55 

fiero dettino a cancellarne V immagine bella , 
che porto fcolpita nel cuore. Credilo, o Salm 
per quefta mano , gli bacia la mano, che bacio, 
e Aringo al feno • . . . ma non mi fvellere a—» 

v forza dai labbri quanto io penfo , e ciò che 
deggio efeguire. 
Salm. Sì, Io voglio fapere; e da quefto folo ri- 

i conofcerò la realtà del tuo affetto per me. 
Elfon . E chi può refiftere ? penfa . Io devo ..... 

ì (ah, non ho cuore) devo, e voglio allontanar- 
mi da quefto luogo , ove non altro refpiro 

V che aure di paffione. 

Salm . Tu partire fenza di me ? Senti : o tu mi 

I accetti compagna indivifibile ad ogni azzardo, 

l ed io fon teco : o mi ricufi , ed io ti precorro , 

I ; ovvero di poco ti fon dietro. 

I Elfon. E averefti coraggio di fuperare qualun 

ti que oracolo , o refleffivo timore per feguirmi ? 
Salm - Mettimi al cimento, e ravviferai fe di ciò 

i! fon capace a fronte di qualfivoglia ftento , 

l della morte iftefTa . 

I Elfon. Ebbene, ti attendo al nuovo giorno nel 
|| tuo giardino in cui rifolveremo la fuga. Servo- 
f no i momenti di quefta notte per non reftar 
b delufi . Non dubitar di me . E' troppo debofe-i 
it riprova quella di mia cpftanza. 

Salm. Ma intanto porto da te fperare di fapere 
il motivo , che t' induce a partire , quando ne 
eri tanto contrario? Fylly in difpartejhe afcolta. 
Elfon. Per ora non cercare di più, tutto faprai . 
k Salm . M' acquieto alle tue rifoluzioni . Io mi ritiro 
i» alle mie ftanze.Tu intanto prendi giufte fe tuo 
pi raifure per non rimaner forprefi. 
e . C ; SI* 
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JLlJon. A tutto lio già penfato . Allo fpuntar del 
giorno cerca di ritrovarti alP indicato pofto; 
ivi farò ancor* io : non ti curar del refto . parte. 

Sahn . Eccomi efpofta ad un cimento, che decide 
di me ftefla. Ma lìegua ciò, che vuole: io non 
faprò cangiarmi di penfiero . Elfon fopifce ogni 
mia naturai repugnanza , ed Elfon avvalorerà l 
animo mio coftante, o di vivere per lui,o con 
cflb finire i miei giorni . parte. 

SCENA Ut 

Fylly filo. 

CHe intefi , eterni Dei ! Salra fuggire con un 
Soldato f Quella , che io reputava P ifteffa-, 
virtù, la medefima innocenza , quella fi getta 
in braccio ad un eftraneo vile, e feco concer- 
ta una fcellerata fuga ? Povero Oramby ! Sacri- 
fico gì' affetti miei per confervarti la fpofa , e 
poi deggio vedere .... ah ! che il cuor non mi 
refifte a sì impenfato accidente ; la devo ravvi- 
fare macchiata di fi nera infedeltà , e d' una 
perfidia sì rea? Ma non a cafo il Cielo mi ha 
fatto afcoltar V iniquo accordo : quefto non fe- 
guirà. Parlerò con Bery, e gli paleferò Y arca- 
no ; meutre non è dovere , che io taccia . 1/ 
efige un rifpetto dovuto a Mylord; ma eccolo 
appunto. . . . 

SCENA I V/ 



Bery , e detto . 
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Fyl Sì, fon pronto a divifarvelo. Myledi Salm 
è degna di miglior Torte : non è così facile^ 
trionfo a fuperare quell* animo , che a tutt* al- 
tro oggetto penfa , che a Fylly . 

Ber Voi mi deridete, 

Fyl. Non fono capace di prendermi fpaflb di voi. 
Vi accerto che è impoflìbile , che voftra figlia 
condelcenda a tali nozze. Il fuo dover lo ri- 
chiede : lo vuole quell* antico genio , a cui è 
legata^ 

Ber. Come? 

FU. Oh bella! predate pur fede a quanto vi fug* 
genfco f anzi per maggiore autenticità di quan- 
to v* efpofi , fappiate, che Sa!m al nuovo gior- 

. ìio partirà da Cambridg. 

Ber. Al nuovo giorno partirà da Cambridg ? 
in qual maniera? Con chi? . 

Fyl. In compagnia d' un Soldato, che ho udito 
nominare EUon* 

Ber Non è poffibile ; conofco mia figlia» e fono 
pienamente informato del fuo carattere, e di 
quelo di Elfon. 

Fyl Crediatelo certamente. Io (ledo udii concer- 
tare tra di loro il tempo, ed il luogo. 

Ben Ma voi pariate fui ferio . Qaal fulmine è mai 
quello per me ! Predo , dite , parlate ? con {mania . 

Fyl. Amendue fi troveranno alta prima luce nel 
voftro giardino , dove daranno esecuzione alla — n 
concertata fuga. 

Ber. Ah fcellerati ! Non sò , fe corrifponderà V 
efito ai vostri defiderj. Ma Elfon... 

Fyl. Sì, Elfon appunto; e voi m* offendete con 
la voftra dubbiezza: e per contraflegno di mia 
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fincerità, fingete ignoranza di quanto con mia 
forprefa vi ho divilato ; fine all' ora efprcfla- 
vi nel giardino, e Tederete perluifo. parti. 
Ber. Eterni Dei, che intefi mai ! ah in legni ! con 
quefto ferro voglio trapalarvi il cuore; faprò 
bene io additavi la (Irida più corta per allon- 
tanarvi da me. Ah che arrofli'co , e fremo, 
per sì indegni attentati ! Nò , non avrà limite 
alcuno il mio furore. Tutto fi faccia, tatto il 
poter fi adopri , purché non portino i rei; peri» 
fca pur la figlia, e P empio feduttore, e feco 
periranno tutti i comp'ici ancora pajjeg-ia pen- 
sando uh poco , e poi dice rijoluto. Nò, devono 
morire ; tutte le c rcoftw.e me li qualificano 
per rei . La prima foga d' Elfou , U repugnan- 
za di mia figlia per Fylly, fono prove incon- 
traftabili della loro reità . Vadafi il tutto ju* 
difporre, per effettuare i miei dilegui, nelt at- 
to di par tiri s* incontra in Enricbetta. 

SCENA V. 

Enricbetta , e detto . 

Ber. r^\O v> ^ Myledi? 

Enr. JLy Nelle fue ftanze fi ritirò poc f anz?~ 

Ber. Chi è feco? * 

Enr. Nefiuoo . 

Ber. parte crollando il capo. 

Enr. Mylord ha qualche cofa che V agita , e V 
inquieta davvero. La fua torbidezza, quel bieco 
fguardo, quel ricercare con tanta premura di 
Salm , mi prefagifeono un nuovo disturbo per 
efla. Io pe r me quanto più penfo alla condet- 
ta 
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ta di lui» e di fua figlia , piò vi ravvilo 
dello ftravagante ♦ e della confufione . Viene FyU 
ly con tanto ard re attefo da Bery , ed il di 
lai arrivo coftituHce il medefimo torbido, e 
confufo , ed efla lièta , e contenta t quando era 1* 
unico oggetto delie di lei lagrime, e del fuo 
affanno . Ah qualche arcano fi nafconde per 
certo fotto quefta venuta , che cosi diverfifica 
gli animi loro. Bafta, vedremo V t(\to . f arte < 
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Ben l}Erdonate , nelle attuali fituàzioni non do- 
J. vete in conto alcuno partir da Cam* 
bridg • Troppo mi è neceflaria la voflra pre- 
fenza ; e giacché avete potuto fcuoprire V or- 
dita fuga dell' indegna mia figlia, dovete an- 
cora eflere fpetntore e dell* efito loro , c del- 
le rifoluzioni paterne. 4 

Fyl. Mylord , noti poflb in modo alcuno compia- 
cervi: aflicuratevi, che i miei affari mi richia- 
mano a Londra , e fono tali , che fi rende ine- 
vitabile la mia partenza, al nuovo giorno. 

Ber. Se cosi è, non occorreva, che vi prenderli 
neppure P incomodo disfavorirmi . Ma non fo- 
no gì 9 affari, che vi cottituifeono nel grado d* 
affrettare la voftra partenza. 

Fyl. Intendo a qual fine voi proferite tali parole* 
ma voglio togliervi di fofpetco. Sappiate, che 
fra Mylord Oramby , e me pa(Ta un* intrinfeca 
amicizia , e che ad oggetto folo di conservarli 
h fpofa 9 procurai d' infinuarmi nelP animo di 
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voftra figlia , fingendo vtn carattere mal propor- 
zionato all' idee di cui mi pafco. Ora che vedo 
Sventata una mina , che aveva con tutte le pof- 
fibili cauzioni formata, e che non poflb in con- 
to alcuno eflere di giovamento all' amico , vo- 
glio partire - Voi intanto , o Mylord r giacché vi 
ho metto alla confidenza di quanto meditato 
avevo, mi lufingo , che non oferete difapprova- 
re il mio contegno; rammemoratevi folq t che 
fi ttma d* un punto d' onore : che voi , 
Salm , farcir. r unico fcopo principale delle di- 
cerie dell* Inghilterra tutta; e fe volete efe- 
guire un mio (incero cortfrgfio, impedite la fu- 
ga ad ambedue > e conferva*? la fpofa atf Oraot* 
by, che ne è degno, come ben pretto lo rav- 
viferete. parte* ' 
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SCENA PRIMA. 

** . 
V Alba , Giardino . 

Salm fola vejlita da viaggio • 

Proffimo il nuovo giorno , ed Elfon-* 
non comparifee ancora. Ah che a tal 
paflb mi palpita fuor dell' ufato il ouor 
nel feno. Tutto ho prefente alla fben- 
te \ il luogo , le circodanze , le fmarrie 
del Genitore , i rimorfi t e le rimembranze le 
più funefte mi lacerano in mille guife V anima", 
e non porto rifolvermi a fecondare il minimo 
impulfo di abbandonare il progetto fiflato di 
noftra fuga . Elfon , Elfon , quanto mi cofta Ia_, 
tua corrifpondenza. E 1 vero, che fiei virtuofo, 
che le qualità più cofpicue , e care ti caratte- 
rizzano per un* anima non delle volgari , e che 
furono queir armi fatali, che ti refero dilpoti - 
co de* miei affetti ; ma la forte ingiuda ti fè 
nafeer mendico, ti fè creder plebeo. Ma trop- 
po intempefliva è la memoria aderto di ciò che 
figuri , di quel che fiei . Ho giurato feguirti , e 
auderò prima incontro alla morte, che mancar 
di parola . Uifapprovi pure il mondo tutto Ia__> 
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mia condotta , che retta fuflickntemente gmftl- 
ficata dalla tua virtù. Ma eccolo appunto. 

' • SCENA n. 

Elfon t e detta , indi Bery. 

H(/S».CAlm andiamo,* tutto ili ordine; 
Salm.& Ti fieguo. Ah Elfon! jofphando. 
Elfo*. Cofa hai? . * 

Salm . Non Io sd. Il cuor mi prefagifce qualche 

fvcntura. " ;i 

Elfon. Non temer d* alcun Gniftro. Ti ferva, che 
ilei al mio fianco . 

Salm . Oh Dio ! par che a tal paflb vacilli il mio 
coraggio. Ma dove anderemo? 

Elfon . Air Indie . E 1 pronto un Vafcello colà di- 
retto a far vela, e non altri attende che noi 
foli. Andiamo Myledi; ogni indugio è per noi 
pericolofo . 

Salm. Lafciami refpirare un altro poco. Sei! pa* 

dre mip. 

Elfon. Del Padre non ne temere; e fe più indugi» 
chi sà fin dove giunger potrebbe il ritardo di 
quefto momento. Quefta importuna pietà non 
ci fai va, e dà luogo ai tuoi di forprenderci ; 
andiamo, la prende per un braccio. 

Ber. Fermati , o traditore . Empia t* arreda . 

con (paia nuda . 

Salm . Oh Dio , fiam perfi ! 

Elfon. Mylord, non v* avanzatele avete a cuore 

la vita . mette mano ad una pigola . 
Ber. Ah fcellerato ! e tanto ardifei contro di me ? De- 

pofira queir arme , o eh* io . • • 

Elfon • 
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Elfon . Voi fe avete lete del mio fangue , porete 
fodisfarvi , vi offro inerme il petto : appagate 
pure il voftro fdegno : sfogate contro di meu 
tutto il voftro furore ; togliete la vita ad uno 
che vi ha faputa confervare la voftra ,* ma ri- 
Ipecrate la figlia ; Erta è innocente , e non ha 
colpa alcuna nella fuga, che meditato avea . 

&er. batte ti piede , e poi d ce: Ah da te non vo- 
glio fcufe, non accetto ragioni . Empio , morrai, 
ma per man del C4rnefice, v 

Salm . Ahimè! 

Ber. E tu perfida , indegna , che d* oltraggiare, 
. e calpeftare ofafti quel carattere augufto , che 

imprefT) avevi nell 1 animo , d* oneftà , e nobiltà f 

foggiicerai ad un eguale dettino . 
Salm . Ah Padre amato , quefta infelice vita to* 

glietemi pure, ma non mi ferite f anima con 

tali accenri . Son rea f lo conofco , lo confetto , ma 

fon voftra figlia. 
Ber Nò, che non fiei , e non ofar di profanare 

un nome, che ti fiei demeritata . Togliti, o fcel- 

lerata. in atto di ferirla. 
Elfon. Bery, Bery , f e perfiftete , vi pentirete d* 

avermi ef'pofto ad un' azzardo > che per ogni 

titolo deggio evitare ; non cimentate tanto il 

mio rifpetto. 
Ber. Ti pentirai fra poco d f avermelo levato; 

SCENA III. 

Land , e detti . . 

Land . ]V>^Ylord, fermate, che novità è quefta? 
XVx Come! Elfon colla piftola alla mano; 

C 7 • My- 



6l ATTO 

Myledi (inghiozs.a , e non parla ! Amico, che 
ftravaganze fon quefte ? Elfon f io non vorrei.,.. 
Elfo*. Signore ..... 

Ber. Taci , e don ardir di proferir parola ; ma ce- 
co t Soldati: ehi , fi difarmi a forza coftui . 

Elfon . Mylord non fa d* uopo alcuno di violen- 
za, eccovi r arme: di buon grado mi arrendo 
per efler vittima del voftro furore; che (e non 
voleffi , vi farei conofeere di che cofa è capace 
il coraggio di un Elfon: i fentimenti, che m' 
ifpira lo (lato mio prefente, mi àflkurarno del fi 
voftra parola di non offendere la figlia colle vo- 
ftre mani ; per il refto rifoìvetevi come più 
v* aggrada , che di niente paverKo . 

Ber. Lo vedrai, Sieno éccompagrtati * e racchiufi 
feparata mente nelle carceri più ofeure di que- 
lla fortezza . / faldati gli mettono in mezzo fe- 
paratamente , per condurli alla prigione. 

Salm . Ah Padre ! 

Ber. Efeguite i miei ordini , ripone là f pai* . 
Eljon , e Saint fi danno un occhiata , e non parlano . 
Land. Ma Bery, fi può fapere V oggetto di que- 
' fto accidente ? 

Ber. E perchè volete amico , che io torni a fune- 
ftare me ftefTo con racconti sì odiofi ? 

Land. E che dubbio avete di mettermi alla noti- 
zia di qiiefto fatto. Diffidate forfè di me? 

Ber. Nò . 

Land. Dunque, non dovrefti inoltrar tanta repu- 
gnanza: tanto più che avete bifogno di ricom- 
porre, e fedare P agitazione, che fofFrite . Ed 
in altre occafìoni mi poflb vantare d' aver co- 
operato all' acquifto di voftra quiete . 

Ber. 
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Ber. Queir indegna di Salm , fe non fono preve- 
nuto , fi diva alla fuga con Elfon.Io gli ho for- 
prefi entrambi nel giardino : e violentato da—, 
un dovere di non lafciare impunito un delitto 
sì atróce, nelT atto , che mi avanzo contro di 
effi , Elfqn m' intima colla piftola alla mano t 
che non m* appretti alla figlia: il redo f avete 
veduto da per voi fteflo. . 

Land . Che afcolto mai ! Ma Bory\ prima d f indur- 
vi a Tentennare una figlia rea d' un delitto sì 
grande , bifogna , che vi diate rutta la premu- 
ra per ventre in chiaro dell' efiftenza di quanto 
fupponete. 

Ber. Non v' è dubbio alcuno. L' abito, i! luogo 
V ora inopportuna , e le difefe , e confezioni 
loro» fono teftimonj irrefragabili d' un accor- 
do sì infame. 

Land. Sì, vi voglio ammetter tutto v ma voi fle- 
tè in precifo dovere, e non potete difpenfarvi 
da un ferio, ed occulto dame fopra Myledi, 
ad oggetto di fcuoprife tutte quelle circoftan--* 
ze, che la potettero giuftificare ifn faccia del 
mondo tutto, o almeno caonefhre il di lei fil- 

v lo. Qui sì tratti d' onore, fi difeorre d' una 
voflra figlia . F ite a mio modo : fofpendete di 
preftar fede ad alcuno, e ravvifato poi cho 
abbiate la realtà del delitto, cominci da Elfon 
il gaftigo come feduttore. 

Ber. Dovrei fenza intervallo di tempo condannar- 
li alla morte, ma voglio appigliarmi ai voftri 

. configli , per non meritarmi la taccia d' incotffi- 
derato, e irrefleffivo. partono. 
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SCENA IV. 

Enrtcbetta^ indi Fyliy. 

U*r. f"\Uanti oggetti di fpavento, e d* orrore 
V-^- mi pone avanti agli occhi quefto fven- 
turato ibggiorno. Qui non altro fi refpira , che 
aure di crudeltà, d' inquietudini , e di tradimen- 
ti. Mylord furib(*ndo, e frenetico, vuole eftin- 
ta la figlia ed Elfon già riftretti in quefte car- 
ceri : Land veglia Tempre al fuo fianco , e non 
può mitigare il fuo furore, incapace di ragione. 
E dove mai fon capitata ! Io che mi ripromet- 
tevo ritrovare un asilo in Cambridg per folle- 
varmi da tante mie fventure , qui mi s* offre 
un largo campo per rifvegliarne più atroci le^j 
rimembranze. Ed era poco il mio dolore, che 
mi trovarti ancora necefiitata a rifentirlo negf 
altrui tormenti ? ah che comincio a perdermi di 



coraggio 



Fyl. Enrichetta , dov* è Mylord ? 
Enr. Pochi momenti fono era nelle fue danze. 
Fyl. Vorrei vederlo . Dimmi , ha calmato punto la 
fua difperazione ? Sai, che fia devenuto ad al- 
cuna determinazione rapporto a fua figlia ? 
Enr. Signore, farà più facile, che fiate ammefib 

voi alla confidenza , che una domeftica . 
FyU Non ti fdegnare per la mia richieda ; effa 
non ha fine indiretto. Mi rincrefee folo di ve- 
dere quefta cafa , che forma il difeorfo di tut- 
ti i circoli di Cambrigd , e vorrei potere an- 
cor* io cooperare all' ultimazione di tanti feno- 
meni , che cofticuifeono U medefima in uno (la* 
to deplorabile, £nr. 
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Mtir. E bene , Signore , fate quell'ufo di voftra pietà 
che è proprio del voftro caore. e che merita 
lo (lato attuale di Mylord Bery ; ma potete ri* 
fparmiarvi di chiedere a me notizie: che quan* 
do ancora Io fapeflì, non potrei palefarle, fen«. 
«a fubir la taccia d' ignorante, e maledica ,pjr. 

FyL I fentimenti di cortei non fono cosi volgari da 
non efler caratterizzata d' un estrazione fuperio- 
re alla forte che gode . Bada «chiunque fi fia , a 
me poco importa: è folo mia cura d' allontanar- 
mi da quefto luogo , ma prima voglio chiederà 
a Bery grazia per Salm ; giacché un dovere mi 
coftrinfe a fabbricarle la difgrazia, che (offre. 

. : - parte. - 

SCENA V. 

Mylord Solfo» , t Land. 

Land. /""\Uefto, Mylord» è Y appartamento dì 

Bery : eflTo poco può tardare , mentre 
fi è refo così folitario, che di rado fi vede per 
Cambrigd , fe non è violentato dai proprj inte- 
rfefli. 

Salfon . Vi fono , o Cavaliere , infinitamente obbli- 
gato. Vi prego ancora ad introdurmi nelle fue 
ftanze, ove V attenderò, oppure pafferò da fua 
figlia . 

Land. Non sò fe la potrete vedere; dubito, che 

non vi fia. ( funghiamo così.) da fe. 
Salfon. Pazienza: attenderò V arrivo di Bery» 
Land. Venite meco* 
Salfon. Vi feguo. partono. 

SCE- 
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S C E *N A VI. 
* . , ; v . Carcere . 

Enricbetta , the s % incammina alla prigione 

■ ' Elfo» . v, 

• « ' -J ** * ■ ' * 

Bnr. JV >TYlcdi , ogni momento è per voi pre- 
XV A ziofo: dove penfate nafcondervi, per- 
fino a che col favore della notte vi allontania- 
te da Cambrigd. • ? 

Salm . Odimi Enrichetta: voglio parlare ad Elfon; 
mi preme troppo di; vederlo : (ieguimi. 

Enr. E a qual cimento vi ponete ? deh riducetevi 
alla mente , che V avervi io deliramente levata 
di carcere, mi cofrituifce^nel pericolo d* anda- 
re incontro ad una morte; almeno falvate voi 
ftefla, e non vi efponete a reftar vittima dello 
fdegno paterno . • - • . 

Salm . Non paventar di quefto. Andiamo. 

s % incammina al carcere £ Elfon. 

Enr. Ah Myledt, fiete troppo rifoluta . 

Salm. Elfon , Elfon ? > 

Eljon . Salm .... come !.. in libertà ?.. ed è pur 
vero ? . . . . ma che miro ! fogno , o vaneggio, 
Myledi.... Arcylle . r 

Enr. Oramby é . • . reftano Enrichetta , ed Elfon con- 
fali , ed attoniti. 

Salm. Come? che fviluppamento è quefto. Elfon 
è Ora mby ? . t 

Elfon . Sì , mia cara Salm , non poflb più tacere^ 
chi fono: ravvifa in me quello fventurato Oram- 
by ,che è ftato, ed è il berfaglio della più in- 
giutta fortuna * che per vivere a norma di quel- 
te 
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. le leggi* che preferive fa virtù , ho fatto nelft 
Inghilterra una comparfa da* fcellerato , e dvu, 
reo. E quefta è Myledi Arcylle.... 

Saint. Taci, caro Oramby j e non ti fpavénti V 

m aipetco della preferite tua ficuazione. Il contrai 
tempo favorevole del tuo fcuoprimento, m'apre 
un^mezzo ficuro al noftro fcampo : E voi My~ 

, ledi , ad Arcylle , in altro tempo mi renderete 
confapevofe delle voftre vicende . Intanto è ne- 
ceffario che io ritorni al mio carcerès ove mi 
porterete da fcnvere. ad Arcylle. Oramby con- 
folati pure, e non temere. partono. 

SCENA VIK 
Btry , e Salfon , ambi mtlhconhi. ' ; 

Bef% ivi Y,0r( ^ ' con f u f° » a tutt * altro^penfavó \ 
s che alla voftra .forprefa , la quale mi 

e (lata gr„tiffima . 

Salfon. Farei torto a! voftro bel cuore, fe ne du- 
bitarti . (Bery è confuto.. > da Je . 

Ber. Ehi, il thè. comparile nn férvo , e ^rj*f # 
Sediamo. , <? dice. Come ve la paffete? 

Comincio * provar* il pefo degli anni, thè 
mi rendono noiofa 1' efiftenza., ; ... 4 

Ber. penfa , e poi dice . Siete per altro in grado di 
godere il mondo per altro tempo', viene wtjtrvo, 
preferita il thè , che dopo averlo efft bevuto , parte . 

Saljon. V efperienza, che ho del mondo, fcftna 
in me il piacer della vita . Più che crefcono^gli 
anni, fi acquifta maggior cognizione delle follie 

• mondane .Calcano fi reputa a fufficienzr faggio 
per non ingannarfi nelle fue vedute , mi fi fcWg* ' , 
delufo ncli' efpettativ* medefuna • Ber. 
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Ber. Pur troppo è vero . Dite ? Che notizie avete 

di voftro figlio? ' 
Sai fon. A<nico, mio Figlio forma P epoca fatate 

di tutte le mie inquietudini. 
Ber. Vi credo : ma fuppongo, che a queft' ora— 
avrà pagato il fio \ della iua reità : e per voi 
altro iollievo non retta, che farli uni legje di 
credere , che delle- voftrc fole anioni fiete re- 
fponfabile al mondo/ 
Sai fon . V 9 ingannate , mentre non ho di che la- 
gnarmi della condotta di mio Figlio; tardi V ho 
ravvifato innocente : ed il vedermi voi in que- 
llo foggiorno | fupponetelo un* effetto d f una.* 
vi vidima brama di ritrovare Oramby, ed aflìcu- 
rarlo dei crudeli rimorfi , che ho provato , t~* 
che provo nelT averlo fuppofto reo. piangi. 
Ber. Dunque il voftro Figlio è innocente ? 
Salfon . Sì Mylord. Un politico mio Confidente** 
ardì inventare la rea calunnia , che già fapete . 
Edo così al vivo mi dipinfe la fegreta intelli- 
genza d' Oramby con mia moglie, che fe non 
fi damano alla fuga , farebbe per effi fiato ine- 
- vitabilè il mio furore . 
Ber. Ma come fapefte la loro innocenza ? 
Sa/fon • Dopo che i medefimi fi fottratfero colla 
fuga dalla morte che aveva ad effi giurata , fi 
trovò aglVeftremi periodi di fua vita V indegno 
Confidente ; e pentito di quanto operato avea 
r contro mia Moglie , e Figlio , fi ritrattò pian- 
gendo della calunnia a bella porta inventata con- 
tro i medefimi , c mi foggiunfe „ Mylord, io 
„ muoio, ma voglio rifarcire alla fama, e alla vir- 
di voftro Figlio, e di Myledi Arcylle ; giac- 

v chè 
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„ chè riparare io non poflb a quelle (Venture dall' 

„ empio mio procedere partorite. „ Figuratevi, 
amico , qual folfe la fmania del mio cuore a sì 
improvvido ragionamento. Io P abbandonai full' 
atto fenza replicargli , e mi diedi a (correre^* 
tutta T Inghilterra a fine d' aver contezza dell' 
infelice mia fpofa , e d' Oramby. 

Ber. Il voftro cafo è degno di pietà . Ma potete 
confolarvi per la (coperta pativa dell' innocen- 
za di vofha Spofa , e Figlio; piacefìc al Cielo, 
caro Solfori, che egual follievo poteffe mettere 
in calma I' anguftie del mio cuore. 

Salfon. E che vi avvenne? già vi ledi nel volto 
che T animo voftro non era quieto. 

Ber. L' efterno noftro è un manifefto contraflegno 
di ciò che agifcono le noftre potenze interne ; 
perciò non è maraviglia fe ci lampeggia in vol- 
to la varietà dei fecreti refleffi. 

Salfon . Pur troppo è vero . Per quanto uno fpi- 
rito (ia imperturbabile nelle vicende umane, e 
filofofi feco fopra le cagioni , che lo muovono 
a feguire gì' impuKi de' varj affetti dell' ani- 
mo , tutta volta non può difpenfarfi da quelle 
leggi di natura , che lo violentano a manifeftar- 
ne la fenfibihtà . 

Ber. Sappiate , o Salfon , che mia Figlia dopo la fu- 
ga di Oramby I' avevo deftinata fpofa a Mylord 
Fylly: 1' ifteffo penetrò a cafo la fisa fuga eoo 
un foldato , che tengo in qualità di fegretario 
in mia cafa ; non mancò di prevenirmi di si 
enorme delitto. Non mi potevo indurre a cre- 
derlo in veduta dell' ottime qualità di quefto 

- giovane : ma mio malgrado fui corretto ad af- 
fi c.u- 

*» 
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ficurarmi della verità dell' elpofto al nuovo gior- 
no , in cui lorprefi entrambi nel giardino , ìdl_# 
atto dì efegure la meditata fuga ; e più non 
viverebbero , fé Io fcellerato fclfon feduttorc^» 
colla pigola alla mano non me ne avefle impe- 
diti Pefecuzione. Già in queft' oggi P indegno 
pagherà colla vita il fio della fua fcelleraggine, 
e mia Figlia 1' ho condannata a terminare i fuoi 
giorni in un carcere di quella fortezza . 
Salfon . Bery , non precipitate quella condanna-* . 
Specchiatevi in me, come facilmente uno s i\v 
ganna . 

Ber. Il loro delitto è comprovato dal fatto . 
Salfon . Ma non efeguito . 

SCENA Vili. 

Land , e detti , indi Fylly . 

Land. IVy^Ylord Bery, vengo a chiedervi grazia 
IV-1 per P infelice Myiedi. 

Ber. Non porto confolarvi: la condanna è già da- 
ta ; Elfon morrà prima che cada il giorno , ed 
efla viverà per fempre in carcere. 

Land. Non poflb credere, che vogliate dare una 
negativa ad un amico. 

Saljon . Ah Bery , chi sà , che un giorno non dob- 
biate rammentare quanto vi fuggerifcano gli a- 
mici. Date luogo alla pietà. Parti per lei P a- 
tnor di padre , e le voci di natura . 

Fyl. Mylord , io vengo a prendere P ultimo con- 
gedo ; rammemoratevi chi perdete in voftra_ , 

, Figlia . Avete abbaftanza adempiute le parti di 
giudice fevero : è tempo oramai, che penfiate 
a c oropiere quelle di padre . Ber. 
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Ber. In quefto punto mi fcordo di efler chi fono. 
Saìra coir indegno operato cefsò di rimoftrarli 
mìa figlia , e non ha più diritto d' ufurparfi 
un tal nome , e meritarne le confeguenze . 

fyl Rendete almeno un contraccambio a quanto 
feppi operare per voi. 

Ber* Non è sì facile Bery a fcordarfi dei propri 
doveri ; ma non chiedete grazie per i rei , che 



figlila la lettera , e legge la firma . Sì , 
è qutU' indegna. 
Salfon . Leggete almeno , per rilevare quanto vi 
feri ve . 

Ber. legge . „ Prima , che diate la morte ad Elfon 
„ vi prego per ogni più facro dovere ammetter- 
„ mi ad un* udienza : devo rivelarvi un arcano, 
v che decìde della voftra quiete . Salm . „ 
Saljon . Bery , dovete ascoltarla . Chi sa qual van- 
taggio potete ricavare • 
Land. Amico, forfè non vi pentirete di quella^* 

compiacenza . 
Ber. Ebbene,; fi afcolti : Ehi, a me la Figlia, efee 
fuori una Guardia . Salfon , amici , tutti bramo 
prefenti, Eccola. Che odiolo oggetto agl'occhi 
miei . 

Salfon . Moderate il furore 9 è inteoipeftivo in-* 



Ber 




quefto punto. 



SCE- 



SCENA X. 



Salm con guardie , e ditti . 

Ber. T3 Itiratevi . alle guardie . 

Salm . a\* Padre ! Signore ! s f inginocchia . 

Ber. Sorgi, e brevi fieno i tuoi detti. 

confufo t e altero. 

Salm . Tanto in odio a voi fono , che giungefte 
a fofcrivere contro di me una condanna di pri- 
gionia perpetua. Sopporto, e rifpetto le voftre 
determinazioni , quando ancora eftefe fi foflero 
alla morte medefima . La fuga da me concer- 
tata con Elfon , ficcome è affittita da ogni evi- 
denza di fallo , così non avanzo difcolpe , non 
mi curo di giuftificazioni . 

Ber. K* quefto il motivo dell' udienza a me chie- 
da? ritorna al tuo dettino. 

Salm . Udite ? niente ancor ditti . Mi è nota Ia«# 
condanna d' Elfon; ma riguardatevi dall' efeguir- 
la > mentre ve ne pentirete . 

Ber. Eh taci , indegna ; conofco a fondo il fine del 
tuo difcorfo . 

Salm. Nò Signore , è diverfo per certo : col to- 
gliere la vita ad Elfon-, la togliete ad un fog- 
getto de' più illuftri di Londra. 

Ber. Sì , Io fapevo : fole fon quette per togliere 
dalla morte V indegno Seduttore. 

Salfon. ( Uno de' più illuftri di Londra! ) Come 
fi chiama coftui ? a Salm . 

Salm. Non v' importi il faperlo, vi ferva chc^i 
è un Lord . 1 

Salfon . Bery , affannato , una fegreta forza m' ifpi- 
ra a veder quello infelice . Ber. 
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Ber* Tacete; farete compiaciuto, piano. Chi è 
dunque coftui ? altero , e come conofci la Aia 
condizione ? ^ 

m _ 

Salm .Enrichetta , mofia n compaffione delle mìt^j 
fituazioni, ingegnofamente mi trafle dal carce- 
re, per procurarmi uno icampo dal voftro fu- 
rore . Io nT inoltrai malgrado le fue oppofizio- 
ni alla prigione d' Elfon , per darli V ultimo 
addio; meco venne ancor effa. Appena EIfon_. 
fi rifcontrò col volto d' Enrichetta, che entram- 
bi ammutolirono. . . . ... 

Saljon . Mylord , una dolce lufinga .... 

| Ber. Tacete. 

I Salm . Entrambi ammutolirono ; Enrichetta ravvi- 
sò in Elfon l'infelice Oramby, ed Elfo» in En- 
richetta ravvisò Myledi Arcylle. 
FyL Oh Dio, T amico! 

Sa/fon . Cieli , che colpa è quefto ! Ah Bery , ami- 
ci.... pur troppo il cuor me lo prefagiva con 
infoliti moti . Deh non differite più a lun- 
go, o guidatemi ad efli > o venghino in quello 
luogo . 

Ber. Ricomponetevi caro Salfon . ( Che contrat- 
tempo è quefto mai!) Ehi. viene un fervo. A 
me Elfon , ed Enrichetta . 
Salfon. Nò, io fteflb voglio andarne in traccia; 
! povero Figlio ! fventurata mia Spofa ! 

parte frettohfo . 
Ber. Fylly , feguite i paffi di Salfon ; chi sà fin-* 
dove trafportar lo potrebbe V agitazione , che 
prova - parte Fylly . 

Land, Mylord, quanti cafi in un punto folo : Ah 
che talvolta il predar fede ai fentitnenti dei ve- 

ri 
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ri amici, giova per eflere fpettatori di grandi 
avventure . 

Ber. Pur troppo è vero. Ah Figlia , Figlia do- 
cile , ecco il frutto di un penfare a capriccio . 
Poteva Salfon ritrovare e Figlio, e Spofa in mia 
caia , io fituazione non molto favorevole alla — • 
loro condizione , ma almeno non (offrirebbe il 
roflbrc di ritrovare il primo colpevole dell' at- 
tentato d* involarti dalla cafa paterna. 

Salm . Avete ragione: io lo conofco; non doveva 
operare così . Ma intanto non avrebbe avuto 
Salfon il pncere di rinvenirlo in voftra cafa, 
mentre era (Jcura una faa nuova dilezione . Ed 
incolpate la fua virtù, fe ebbe forza di farmi 
nodrire 1* idea di feguirlo. 

Land. Ecco Enrichetta, ed Elfon. v 

SCENA ULTIMA. 

Elfon , ed Enrichetta da una parte accompagnati 
da un Jervo , che parte . Dall' altra Saijon , e 
Fylly : Elfon nelt atto di prefentarfi a Bery , 
Saijon , e Fylly dalla parte oppofla gli vanno 
frettolo/t incontro, f abbracciano f e lo baciano: 
e poi f tjlejfo fa Salfon a Myledi Arcylle. 

Saijon . TClglio, qual ti ritrovo! Arcylle !. . . ah 

A che non poiTo più. 
Ora. Padre ) , JL . . . r 

Are. Spofo . ) ' ***** • 

Saijon . Mylord Amici quefto è mio Fi- 
glio ; quefta è la mia diletta Arcylle. 

Fyl; Oramby! che non mi parli? non mi ravvidi 

fon pu r V amico Fylly . / 

Elfon , 1 
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ElJon. Sì* ti rawifo caro Fyl y : che giubbilo è 
quefto mai per me! Ora muoio contento, pur- 
ché afficurato il Padre dell' innocenza mia , e d' 
Arcylle fua Spofa , io d* altro non mi curo-* 
Mylord , a Bery , errai nel tentar di rapirvi la 
figlia , ma un giovanile errore , accompagnato 
dalla cognizione di me fteflb , e dal fipere, che 
My'edi Salm erami fbta deftinata in Spofa, mi 
figurava meno grave delitto . 
Salfon . Bery, non crederò mai , che I' afflizione 
mia , e V efler effo (lato il motivo di tante vi- 
cende di mio Fgk), per aver troppo creduto 
ali* altrui impofture non pofla rifvegliare nell' 
animo voftro una compaffione verlo d' Oram- 
by. Se Elfon ha errato, ravvifate Oramby in- 
nocente , e fe ad ambedue non volete accorda- 

! re il perdono , muovetevi alle preghiere di Sai- 
fon fventurato. 
Fyl. Sì Mylord : per confervare la Spofa ad Oram- 
by , vi palefai la colpa d' Elfon ; aderto , che^i 

[ Elfon , ed Oramby fono il medefimo , dovete 
fcordarvi di tutto . « \ 

Are. Ah Bery .... 

Ber. Tacete, Myledi , tacete tutti : Bery non è 
capace di fentimenti contrarj alla virtù . Appe- 
na intefi r eflere d* F.lfon , che mi feordai 1* 
errore : Intanto per far coftar a tutti , cornea 
io penfo , iìa pur Salm fpofa d* Oramby . 

Salfon. Voi mi avete ridata la vita.... 

Or. Bery , la forprefa delle voftre grazie mi col- 
ma di un giubbilo si grande , che non sò come 
atteftarvene la mia fenfibilità . Non avrei mai 
creduto , che paflar doveffi dal centro delle-i 
(Venture , al colmo delle felicità . Are. 

Diai 
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Are. Fra tante vicende di me paflate , ho la con- 
folazione ancor* io, che fia fiata la cafa voftra 
r oggetto per me più grato delle prefetti con- 
tentezze. Eccomi tornata al pofleflb del bel cuo- 
re di Salfon , del mio Spofo . Vedo palefe 
mia innocenza, e quella d* O-amby, e perfuafo 
il mon lo della mia favia condotta . 

Land. Io pure con tanti felici eventi ho il con- 
tento di veder convertita V inquietudine di que- 
lli cafa , in giubbilo , ed allegrezza . 

Salm . Forfè il mondo accuferà malvagia la mia 
condotta , ma ficcome 1* unico feopo maggiore 
della varietà di tutti i miei cafi è (lata la vir- 
tù , così mi confermo nel mio fentimento , che 
feguiur le fue tracce , e V efler collante ofler- 
vatrice della medefima , fa foptre qualunque^ 
pià malagevole imprefa. 



IL FINE. 
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